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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2024/1108
ze dne 13. bfezna 2024,

kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 748/2012, pokud jde o pocitecni letovou zpiisobilost bezpilotnich
systémii podléhajicich certifikaci, a nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/945, pokud jde
o bezpilotni systémy a provozovatele bezpilotnich systémii ze tfetich zemi

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 ze dne 4. ¢ervence 2018 o spole¢nych pravidlech
v oblasti civilniho letectvi a o zi{zeni Agentury Evropské unie pro bezpecnost letectvi, kterym se méni nafizeni (ES)
¢. 21112005, (ES) ¢ 10082008, (EU) ¢ 996/2010, (EU) ¢ 376/2014 a smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2014/30/EU a 2014/53/EU a kterym se zruSuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 a (ES)
¢.216/2008 a nafizeni Rady (EHS) ¢. 3922/91 ('), a zejména na ¢l. 58 odst. 1 a ¢l. 61 odst. 1 pism. d) uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dtvodam:

(1) Clének 56 nafizeni (EU) 2018/1139 o shodé bezpilotnich letadel s ohledem na povahu a riziko spojené s provozem
bezpilotnich letadel stanovi, Ze v zdvislosti na tomto riziku a povaze mtiiZe byt vyzadovdno osvédceni pro
projektovani, vyrobu a tdrzbu bezpilotnich letadel a jejich motort, vrtuli, letadlovych ¢&sti, nezastavéného
vybaveni a vybaveni pro jejich fizeni na dalku.

(2)  V souladu s ¢ldnkem 56 nafizeni (EU) 2018/1139 stanovi ¢lanek 40 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci
(EU) 2019/945 (3 pozadavky na osvédCovéni bezpilotnich systémd.

(3) V¢l 58 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 20181139 se stanovi, Ze podminky a postupy pro vydani osvédéeni
pozadovaného podle ¢lanku 55 uvedeného nafizeni mohou vychdzet z hlavnich poZadavk na projektovani
stanovenych v piiloze IX nafizeni (EU) 2018/1139 a z pozadavkd na environmentdlni vykonnost stanovenych
v ptiloze III téhoz nafizeni nebo z nich sestévat.

(4)  Nafizeni Komise (EU) ¢. 748/2012 () stanovi pozadavky na projektovani a vyrobu civilnich letadel, jakoZz i motort,
vrtuli a letadlovych ¢asti, které v nich maji byt zastavény.

(5)  Mexzi tato specifika patii zafizeni pro fizeni bezpilotnich letadel na dalku, jak je definovdno v &ldnku 3 nafizeni
(EU) 2018/1139. Toto zafizeni je definovano jako ,Fdici a monitorovaci jednotka“ v provaddécim nafizeni Komise
(EU) 2024/1110 (*.

(6)  Bezpecny provoz bezpilotnich letadel, kterd podléhaji osvédcovani, vyzaduje, aby se Fidici a monitorovaci jednotka
fidila stejnymi postupy, podle kterych se vydavaji osvédéeni pro bezpilotni letadla a které urcuji, Ze se na bezpilotni
systémy vztahuje stejny postup certifikace, protoZe sestdvaji z bezpilotniho letadla a jeho fidici a monitorovaci
jednotky.

() UF vést.L 212, 22.8.2018, s. 1.

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/945 ze dne 12. bfezna 2019 o bezpilotnich systémech a o provozovatelich
bezpilotnich systémd ze tetich zem{ (Uf. vést. L 152, 11.6.2019, 5. 1).

() Nafizeni Komise (EU) ¢. 7482012 ze dne 3. srpna 2012, kterym se stanovi provddéci pravidla pro certifikaci letové zpusobilosti
letadel a souvisejicich vyrobkd, letadlovych ¢dsti a zafizeni a jejich certifikaci z hlediska ochrany Zivotniho prostfedi nebo pro
prohléseni o jejich souladu, jakoZ i pro pozadavky na zptsobilost projekénich a vyrobnich organizaci (Uf. vést. L 224, 21.8.2012,
s. 1, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg/2012[7 48 0j).

() Provéddéci nafizeni Komise (EU) 2024/1110 ze dne 10. dubna 2024, kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 748/2012, pokud jde o pocite¢ni
letovou zpusobilost bezpilotnich systémii podléhajicich certifikaci, a provadéci nafizeni (EU) 2019/947, pokud jde o pravidla
a postupy pro provoz bezpilotnich letadel (Ut. vést. L, 2024/1110, 17.5.2024, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/1110/oj).
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(7)  Systémy bezpilotnich letadel leh¢ich nez vzduch pifedstavuji pro tietf strany vnitfni riziko, i kdyZ nizsi nez u jinych
konfiguraci bezpilotnich letadel, a proto mohou byt provozovany bez nutnosti vydavat osvédéeni o projektovani.

(8)  Ovéfovani projektovani bezpilotnich systémd specidlné navrzenych nebo upravenych pro vyzkumné,
experimentalni nebo védecké tcely Ize provadét bez nutnosti vydavat typové osvédceni, protoze jsou obvykle
provozovany v prostiedi s niz$im rizikem.

(9)  Zachovani letové zpisobilosti bezpilotnich systémd, pro které je vyZadovdno typové osvédceni, by mélo byt
v souladu s nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) 20241107 (), pficemz shoda se nevyzaduje u téch
bezpilotnich systémt, které jsou urceny k pouziti v provozu, pro ktery neni typové osvédcéeni povinné v souladu
s ¢l. 40 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/945, a to ani v piipadé, Ze se vyrobce rozhodl o néj pozidat.

(10) S cilem poskytnout zicastnénym strandm dostatek ¢asu na zajisténi shody s novym rdmcem pro pocate¢ni letovou
zpusobilost certifikovanych bezpilotnich systém se toto nafizeni pouzije od 1. kvétna 2025,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zmény nafizeni (EU) ¢. 748/2012

Nafizeni (EU) €. 748/2012 se méni takto:
1) ndzev se nahrazuje timto:

,Nafizeni Komise (EU) & 748/2012 ze dne 3. srpna 2012, kterym se stanovi provddéci pravidla pro
certifikaci letové zpiisobilosti letadel a souvisejicich vyrobkd, letadlovych &isti, zafizeni, Fidicich
a monitorovacich jednotek a soucdsti Fidicich a monitorovacich jednotek a jejich certifikaci z hlediska
ochrany Zivotniho prostfedi nebo pro prohldSeni o jejich shodég, jakoZ i pro pozadavky na zpisobilost
projekénich a vyrobnich organizaci;

2) Clének 1 se méni takto:
a) odstavec 1 se méni takto:
i) navéti se nahrazuje timto:

,Toto nafizeni v souladu s ¢lanky 19, 58 a 62 nafizeni (EU) 2018/1139 (*) stanovi spolecné technické
pozadavky a spravni postupy pro certifikaci letové zptisobilosti vyrobkd, letadlovych ¢asti a zafizend,
fidicich a monitorovacich jednotek a soucasti Fdicich a monitorovacich jednotek a jejich certifikaci
z hlediska ochrany Zivotniho prostfedi nebo prohldseni o shodé vyrobkii a vymezuje ndsledujici:

(*)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 ze dne 4. Cervence 2018 o spolecnych
pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni Agentury Evropské unie pro bezpecnost letectvi,
kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 21112005, (ES) ¢ 1008/2008, (EU) & 996/2010, (EU)
¢. 376/2014 a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/30/EU a 2014/53/EU a kterym se
zruSuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 a (ES) ¢. 216/2008 a nafizeni
Rady (EHS) ¢. 3922/91 (Ut. vést. L 212, 22.8.2018, s. 1, ELIL: http://data.curopa.eu/elijreg/2018/
1139/0j)":

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2024/1107 ze dne 13. bfezna 2024, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 stanovenim podrobnych pravidel pro zachovdni letové zptsobilosti certifikovanych bezpilotnich
systémi a jejich letadlovych celkéi a pro schvalovani organizaci a personalu zapojenych do téchto tkolit (U, vést. L, 2024/1107,
17.5.2024, ELL http:[/data.europa.eu/elijreg_del/2024/1107/o0j).
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b)

pismena f) a g) se nahrazuji timto:

,,f)

g

identifikaci vyrobkd, letadlovych casti, zafizeni, fidicich a monitorovacich jednotek a soucdsti
fidicich a monitorovacich jednotek;

certifikaci urcitych letadlovych &dsti, zatizeni a soucdsti ¥dicich a monitorovacich jednotek;*

odstavec 2 se méni takto:

i)

pismena c) a d) se nahrazuji timto:

»C)

,Casti 21“ pozadavky a postupy pro certifikaci letadel a souvisejicich vyrobkd, letadlovych &sti,
zafizeni, fidicich a monitorovacich jednotek a soucdsti fidicich a monitorovacich jednotek
a projekénich a vyrobnich organizaci podle pfilohy I tohoto natizeni;

,Casti 21 Light“ pozadavky a postupy pro certifikaci nebo prohldseni o souladu ndvrhu letadel
jinych nez bezpilotnich letadel uréenych v prvé fadé pro sportovni a rekreacni uZiti a souvisejicich
vyrobkd a letadlovych ¢asti a prohldseni o produkéni a vyrobni zpisobilosti organizaci podle
piilohy Ib (¢ast 21 Light) tohoto nafizeni;”

pismeno f) se nahrazuje timto:

f)

Letadlovym celkem® jakdkoli letadlova Cast a zafizeni, které maji byt pouzity na civilnim letadle
a jakdkoli soucdst Fidici a monitorovaci jednotky;*

pismeno h) se nahrazuje timto:

h)

zkratkou ,EPA“ European Part Approval. EPA se udéluje letadlovému celku, ktery byl vyroben
v souladu se schvdlenymi konstrukénimi udaji, které nepatii drziteli typového osvédceni
souvisejictho vyrobku a fidici a monitorovaci jednotky, kromé letadlovych celkd, na néz se
vztahuje oprdvnéni ETSO;"

dopliiuji se novd pismena 1), m), n), o) a p), kterd zngji:

W)

m)

,fdici a monitorovaci jednotkou* zafizeni pro izeni a monitorovéni bezpilotnich letadel na dalku,
jak je definovano v ¢l. 3 odst. 32 nafizeni (EU) 2018/1139;

,souddsti fidici a monitorovaci jednotky* jakykoli prvek fidici a monitorovaci jednotky;

,zastavbou fidici a monitorovaci jednotky“ postup zaclenéni souddsti ¥idici a monitorovaci jednotky
do fyzického prostiedi zptisobilého k tomuto téelu podle souboru pokynt pro zdstavbu a zkouseni
tak, aby zastavénd Fidic{ a monitorovaci jednotka mohla byt pouzita k fizeni bezpilotniho letadla;

,bezpilotnim systémem“ bezpilotni letadlo ve smyslu definice v ¢l. 3 odst. 30 nafizeni
(EU) 2018/1139 a jeho Fidici a monitorovaci jednotka;

76 YN

,letadlem schopnym svislého vzletu a pfistdni“ letadlo pohdnéné motorem, t€z8{ nez vzduch, jiné
nez letoun nebo rotorové letadlo, schopné provadét svisly vzlet a pfistini pomoci vztlakovych
a tahovych jednotek pouzivanych k zajisténi vztlaku pii vzletu a pfistani.;

3) ¢lanek 2 se méni takto:

1)

nadpis se nahrazuje timto:

,Certifikace vyrobkd, letadlovych ¢&dsti, zafizeni, fidicich a monitorovacich jednotek a souddsti Fidicich
a monitorovacich jednotek®;

odstavec 1 se nahrazuje timto:

ne

Vyrobkiim, letadlovym ¢astem, zafizenim, fidicim a monitorovacim jednotkdm a souddstem fidicich

a monitorovacich jednotek se vydavaji osvédceni podle prilohy I (¢ast 21).%
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5)

6)

3) v odstavci 2 se navéti nahrazuje timto:

,Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢lanku se mohou ptipadné vydavat osvéd¢eni podle p¥ilohy Ib (¢dst 21 Light)
pro tyto vyrobky jiné nez bezpilotni letadlo:*;

4) v odstavci 3 se ndvéti nahrazuje timto:

,Odchylné od odstavcii 1 a 2 se mohou pfipadné vydavat prohlaseni o souladu ndvrhu podle p#ilohy Ib (¢dst 21
Light) pro tyto vyrobky jiné nez bezpilotni letadlo:*;

¢lanek 8 se méni takto:
1) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Organizace odpovédnd za projektovani vyrobkd, letadlovych ¢asti, zafizeni, fidicich a monitorovacich
jednotek a souddsti fidicich a monitorovacich jednotek nebo jejich zmén nebo oprav prokazuje svou
zpusobilost v souladu s p¥ilohou I (¢dst 21).%

2) vodstavci 5 se navéti nahrazuje timto:

,Odchylné od odstavce 1 mize organizace s hlavnim mistem obchodni ¢innosti ve tieti zemi prokdzat svou
zpusobilost drzenim osvéd¢eni vydaného timto statem pro doty¢ny vyrobek, letadlovou ¢ast, zafizent, fidici a
monitorovaci jednotku a souddst fidici a monitorovaci jednotky, na kterou se vztahuje v souladu s pfilohou I
(¢ast 21), pokud:*;

¢lanek 9 se méni takto:
1) odstavce 1 a 2 se nahrazuji timto:

,1.  Organizace odpovédnd za vyrobu vyrobku, letadlovych ¢dsti, zafizeni, fidicich a monitorovacich
jednotek a soucdsti Fidicich a monitorovacich jednotek prokazuje svou zptsobilost v souladu s pFilohou I (¢ast
21). Prokazovani zptsobilosti neni pozadovano pro letadlové ¢&asti, zafizeni nebo souddsti Fidicich
a monitorovacich jednotek, které organizace vyrabi a které v souladu s piilohou I (¢dst 21) smi byt pouzity
k zéstavbé do typové certifikovaného vyrobku, aniz by musely mit osvéd¢eni o uvolnéni opravnénou osobou
(formuldi 1 EASA).

2. Odchylné od odstavce 1 mtize vyrobce s hlavnim mistem obchodni ¢innosti v ne¢lenském stdté prokazat
svou zpusobilost drzenim osvédéeni vydaného timto stitem pro doty¢ny vyrobek, letadlovou ¢dst, zafizent,
fidici a monitorovaci jednotku a soucast fidici a monitorovaci jednotky, na kterou se vztahuje, za predpokladu,
Ze jsou splnény obé ndsledujici podminky:

a) tento stat je stitem vyroby;

b) agentura rozhodla, Ze systém pouZivany timto stitem obsahuje stejnou nezdvislou troveit kontroly
vyhovéni pozadavkam jako toto nafizeni, bud prostfednictvim rovnocenného systému schvalovani
organizaci, nebo prostiednictvim ptimého zapojeni pfislusného tGfadu tohoto statu.”;

2) v odstavci 8 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) vyrobé letadlovych ¢asti, zaFizen{ a soucdst{ Fidici a monitorovaci jednotky, které jsou v souladu s piflohou
I (¢ast 21) zpusobilé k zdstavbé do typové certifikovaného vyrobku, aniz by k nim muselo byt pfiloZzeno
osvédceni o uvolnéni opravnénou osobou (formuldf 1 EASA);“

piiloha I (¢dst 21) se méni v souladu s piilohou I tohoto nafizeni.

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/1108/oj
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Cldnek 2

Zmény nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/945

Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/945 se méni takto:

1)

¢lanek 3 se ménf takto:

a)

odstavec 3 se nahrazuje timto:

»3) .bezpilotnim systémem* bezpilotni letadlo ve smyslu definice v ¢l. 3 bodu 30 nafizeni (EU) 2018/1139 (¥)
a jeho fidici a monitorovaci jednotka;

(*) (") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 ze dne 4. Cervence 2018 o spole¢nych
pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o zf{zeni Agentury Evropské unie pro bezpecnost letectvi, kterym
se méni nafizen{ (ES) ¢. 2111/2005, (ES) €. 1008/2008, (EU) ¢. 996/2010, (EU) ¢. 376/2014 a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/30/EU a 2014/53/EU a kterym se zruSuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 a (ES) ¢. 216/2008 a nafizeni Rady (EHS) ¢ 3922/91
(Uf. vést. L. 212, 22.8.2018, s. 1, ELL http://data.europa.eulelijreg/2018/1139/0j)";

odstavec 38 se nahrazuje timto:

,38) ,Hdici a monitorovaci jednotkou* zafizeni pro Fzeni a monitorovani bezpilotnich letadel na ddlku, jak je
definovano v ¢l. 3 bodu 32 nafizeni (EU) 2018/1139;“

odstavec 39 se nahrazuje timto:

,39) ,C2 spojem* datové spojeni mezi bezpilotnim letadlem a fidici a monitorovaci jednotkou pro ucely
f{zen{ letu;“

¢lanek 40 se ménf takto:

a)

odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  OsvédCuje se projektovani, vyroba a Gdrzba bezpilotniho systému, ktery spliuje kteroukoli z téchto
podminek:

a) ma charakteristicky rozmér 3 m nebo vice a je projektovan tak, aby byl provozovan nad shromazdénimi
lidi, pokud bezpilotni letadlo nen{ lehéi nez vzduch;

b) je projektovan pro ptepravu lids;

¢) je projektovan za ti¢elem pFepravy nebezpecného zbozi a vyzaduje vysokou troven odolnosti ke zmirnéni
rizik pro tfeti strany v pipadé nehody;

d) je uréen k pouziti ve ,specifické“ kategorii provozu, jak je definovdna v ¢ldnku 5 provadéciho nafizeni
(EU) 2019/947, piicemz piislusny organ dospél v souladu s ¢l. 12 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/947 na
zdkladé posouzeni rizik provedeného provozovatelem bezpilotniho systému v souladu s ¢lankem 11
uvedeného nafizeni k zavéru, Ze riziko provozu nelze ndlezité zmirnit bez osvéd¢ovani bezpilotniho
systému.”;

vkldda se novy odstavec 1a, ktery zni:

,<la. Odstavec 1 se nevztahuje na bezpilotni systémy konkrétné urcené nebo upravené pro vyzkumné,
experimentdlni nebo védecké ticely a s pravdépodobnou vyrobou ve velmi omezenych poctech. Provoz téchto
bezpilotnich systémi bude podléhat povoleni k letu v souladu s hlavou B pifilohy I nafizeni (EU) ¢. 748/2012.%

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/1108/oj
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¢) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Bezpilotni systém, ktery spliiuje podminky uvedené v odstavci 1, musi spliiovat pifslusné pozadavky
stanovené v natizeni Komise (EU) ¢. 748/2012 (*), nafizeni Komise (EU) 2015/640 (**) a naf{zeni Komise
v prenesené pravomoci (EU) 2024/1107 (***).

*) Nafizeni Komise (EU) ¢. 748/2012 ze dne 3. srpna 2012, kterym se stanovi provadéci pravidla pro
certifikaci letové zpiisobilosti letadel a souvisejicich vyrobkd, letadlovych ¢ésti a zafizeni a certifikaci
ochrany Zivotniho prosttedi, jakoz i pro certifikaci projekénich a vyrobnich organizaci (UF. vést. L 224,
21.8.2012, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2012/748/o0j).

(**)  Nafizeni Komise (EU) 2015/640 ze dne 23. dubna 2015 o dodate¢nych specifikacich letové
zptisobilosti pro dany druh provozu a o zméné naifzenf (EU) & 9652012 (Ut. vést. L 106, 24.4.2015,
s. 18, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2015/640/0j).

(***)  Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2024/1107 ze dne 13. bfezna 2024, kterym se dopliiuje
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 stanovenim podrobnych pravidel pro
zachovdni letové zpusobilosti certifikovanych bezpilotnich systéma a jejich letadlovych celkii a pro
schvalovan{ organizaci a persondlu zapojenych do téchto tkoléi (Ut. vést. L, 2024/1107, 17.5.2024,
ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2024/1107/0j).

d) vklada se novy odstavec 2a, ktery zni:

,2a.  Bezpilotni systémy osvéd¢ované z jinych diivodd, nez jsou diivody uvedené v odstavci 1, musi spliiovat
piislusné pozadavky stanovené v nafizeni (EU) ¢. 748/2012 a v nafizeni Komise (EU) 2015/640.%

3)  piiloha se méni v souladu s prilohou I tohoto naf{zeni.

Cldnek 3
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. kvétna 2025.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 13. bfezna 2024.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/1108/oj
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PRILOHA I

Pfiloha I nafizeni (EU) ¢ 748/2012 se méni takto:

1) nazev Casti 21 se nahrazuje timto:

,Certifikace letadel a souvisejicich vyrobkd, letadlovych ¢asti, zafizent, fidicich a monitorovacich jednotek a soucdsti
fidicich a monitorovacich jednotek a projek¢nich a vyrobnich organizaci;

2) obsah se méni takto:

a)

nazev bodu 21.A.2 se nahrazuje timto:

,21.A.2  Pfevedeni na jinou osobu, nez je zadatel nebo drzitel osvédceni®;

ndzev bodu 21.A.35 se nahrazuje timto:

,Letové zkousky*;

nazev bodu 21.A.115 se nahrazuje timto:

,21.A.115 Pozadavky na schvdleni vyznamnych zmén ve formé doplitkového typového osvédéeni’;
nazev bodu 21.A.128 se nahrazuje timto:

,21.A.128 Zkousky: motory, vrtule a fidici a monitorovaci jednotky*;

nazev hlavy K oddilu A se nahrazuje timto:

LHLAVA K — LETADLOVE CASTI, ZARIZENI A SOUCASTI RIDICI A MONITOROVACI JEDNOTKY*
nazev bodu 21.A.303 se nahrazuje timto:

,21.A.303 Vyhovéni pouzitelnym pozadavkiam®;

ndzev bodu 21.A.305 se nahrazuje timto:

,21.A.305 Schvalovini letadlovych ¢asti, zafizeni a soucdsti fidic{ a monitorovaci jednotky*;
dopliiuje se novy bod 21.A.308, ktery zni:

,21.A.308 Zptisobilost soudsti pro instalaci do Fidic{ a monitorovaci jednotky*;

nazev hlavy Q oddilu A se nahrazuje timto:

JHLAVA Q — OZNACOVANI VYROBKU, LETADLOVYCH CASTI, PRISLUSENSTVI, RIDICICH A MONITOROVACICH
JEDNOTEK A JEJICH SOUCASTI*

nazev bodu 21.A.801 se nahrazuje timto:

,21.A.801 Oznacovani vyrobka a Fidicich a monitorovacich jednotek®;

nazev bodu 21.A.804 se nahrazuje timto:

,21.A.804 Oznacovani letadlovych ¢asti, zafizen a soucdsti fidici a monitorovaci jednotky*;
nazev hlavy K oddilu B se nahrazuje timto:

LHLAVA K — LETADLOVE CASTI, ZARIZENI A SOUCASTI RIDICI A MONITOROVACI JEDNOTKY*
nazev hlavy Q oddilu B se nahrazuje timto:

JHLAVA Q — OZNACOVANI VYROBKU, LETADLOVYCH CASTI, PRISLUSENSTVI, RIDICICH A MONITOROVACICH
JEDNOTEK A JEJICH SOUCASTI*
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bod 21.A.2 se nahrazuje timto:

,21.A.2 Pfevedeni na jinou osobu, nezZ je Zadatel nebo drZitel osvédceni

Cinnosti a povinnosti, jejichz pievedeni se pozaduje na drziteli nebo Zadateli o osvéd¢eni pro vyrobek, letadlovou
Cast, zafizeni, Fidic{ a monitorovaci jednotku nebo jeji sou¢dst podle tohoto oddilu, sméji byt prevedeny na
kteroukoliv jinou fyzickou nebo pravnickou osobu v jeho zastoupeni za predpokladu, Ze drzitel nebo Zadatel
o toto osvédceni miiZe prokdzat, Ze uzaviel s touto jinou osobou takovou dohodu, kterd zajist, Ze povinnosti
drzitele osvédéeni jsou a budou fadné splnény.;

Bod 21.A.3 A se mén{ takto:
a) pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) AniZ je dotéeno nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 376/2014 (*) a jeho akty v pfenesené
pravomoci a provadéci akty, vSechny fyzické nebo pravnické osoby, které pozadaly o typové osvédcent,
typové osvédCeni pro zvladstni tclely, doplitkové typové osvédéeni, opravnéni ETSO, schvileni ndvrhu
vyznamné opravy nebo jakékoli jiné piislusné schvileni povazované za vydané podle tohoto nafizeni
nebo které jsou jejich drziteli, must:

1. zfidit a udrzovat systém shromazdovani, vySetfovéni a analyzy hldseni udalosti za G¢elem identifikace
nepiiznivych trend nebo feSeni nedostatkil a ziskdvani informaci o udalostech, jejichZ hldseni je
povinné v souladu s odstavcem 3, a uddlosti, které jsou hldseny dobrovolné. Nachdzi-li se hlavni
misto obchodni ¢innosti v ¢lenském stdté, mize byt ziizen jeden systém, ktery spliiuje pozadavky
naffzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 376/2014 a jeho provadécich aktt a nafizeni
(EU) 2018/1139 a jeho aktt v pfenesené pravomoci a provadécich aktd. Systém hldsen{ zahrnuje:

i) hldSen{ a informace o poruchdch, nespravnych ¢innostech, zdvadich nebo jinych uddlostech,
které maji nebo by mohly mit nepfiznivé ti¢inky na zachovéni letové zpiisobilosti vyrobku,
letadlové ¢asti, zafizeni, bezpilotniho systému, fidici a monitorovaci jednotky nebo jeji
souddsti, na néz se vztahuje typové osvédcent, typové osvédéeni pro zvlastni tcely, doplikové
typové osvédéeni, opravnéni ETSO, schvileni ndvrhu vyznamné opravy nebo jakékoli jiné
piislusné schvéleni, které se povazuje za vydané podle tohoto nafizent;

ii) chyby, téméf nastald selhdni a ohroZeni, kterd nespadaji pod bod i);

2. zpfistupnit zndmym provozovatelim vyrobku, letadlové ¢asti, zafizeni, bezpilotniho systému, Fidici
a monitorovaci jednotky nebo jeji soucdsti a na Zddost jakékoli osobé opravnéné podle jinych
provadécich aktd nebo aktl v pfenesené pravomoci informace o systému vytvoreném v souladu
s odstavcem 1 a o tom, jak poskytovat hldeni a informace o poruchdch, nespravnych ¢innostech,
zévadach nebo jinych udélostech uvedenych v odst. 1 bodé i);

3. hlésit agentufe veskeré poruchy, nespravné ¢innosti, zdvady nebo jiné udélosti, o nichz se dozvédély
a které se tykaji se vyrobku, letadlové ¢asti, zafizeni, bezpilotniho systému, fidici a monitorovaci
jednotky nebo jeji soucdsti, na néz se vztahuje typové osvédcent, typové osvédéeni pro zvlastni acely,
dopliikové typové osvédcenti, opravnéni ETSO, schvaleni ndvrhu vyznamné opravy nebo jakékoli jiné
piislusné schvélen, které se povaZuje za vydané podle tohoto nafizeni, a které mély nebo mohou mit
za nésledek nebezpecny stav.

(*)  (*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 376/2014 ze dne 3. dubna 2014 o hldSen{ udalosti
v civilnim letectvi, analyze téchto hldSeni a navazujicich opatfenich a o zméné nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 996/2010 a zruSeni smérnic Evropského parlamentu a Rady 2003/42/ES,
nafizeni Komise (ES) ¢. 1321/2007 a nafizeni Komise (ES) ¢. 1330/2007 (Ut. vést. L 122, 24.4.2014,
s. 18).%
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b)

pismeno b) se nahrazuje timto:

,b) AniZ je dotéeno naffzeni (EU) ¢. 376/2014 a jeho akty v pfenesené pravomoci a provadéci akty, kazdd

fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd je drzitelem osvédéeni o oprdvnéni organizace k vyrobé podle hlavy
G tohoto oddilu nebo o n& pozidala nebo kterd vyrabi vyrobek, letadlovou ¢ast, zafizeni, bezpilotni
systém, fidici a monitorovaci jednotku nebo jeji sou¢dst podle hlavy F tohoto oddilu, musi:

1. zfidit a udrzovat systém shromazdovéni a posuzovéni hldSeni uddlosti, vCetné hldSeni o chybéch,
témé&f nastalych selhdnich a ohroZenich za tcelem identifikace nepfiznivych trendd nebo feseni
nedostatktl a ziskdvani informaci o udélostech, jejichz hldSen{ je povinné v souladu s odstavci 2 a 3
tohoto pismene, a udalosti, které jsou hldSeny dobrovolng. Pro organizace, které maji hlavni misto
obchodni ¢innosti v ¢lenském staté, mizZe byt zfizen jeden systém, ktery spliiuje pozadavky nafizeni
(EU) ¢ 376/2014 a jeho provadécich aktd a nafizeni (EU) 2018/1139 a jeho aktd v pfenesené
pravomoci a provadécich aktd;

2. hldsit odpovédnému drziteli schvileni ndvrhu vSechny piipady, kdy byly vyrobky, letadlové casti,
zafizeni, bezpilotni systémy, fidici a monitorovaci jednotky nebo jejich soucdsti uvolnény vyrobni
organizaci a ndsledné byly zji$tény mozné odchylky od pouzitelnych konstrukénich tdajd, a spolu
s drzitelem schvéleni ndvrhu vést Setfeni, aby se podafilo zjistit odchylky, které by mohly vést
k nebezpe¢nému stavy;

3. hlasit pfislusnému Gfadu odpovédného clenského stitu podle bodu 21.1 a agentufe odchylky, které
byly zjistény v souladu s bodem 21.A.3 A pism. b) odst. 2 a které by mohly vést k nebezpe¢nému
stavu;

4. pokud vyrobni organizace pusobi jako dodavatel jiné vyrobni organizace, hlasit rovnéz této jiné
organizaci vSechny p¥ipady, kdy této organizaci uvolnila vyrobky, letadlové ¢dsti, zafizeni, bezpilotni
systémy, Fidici a monitorovaci jednotky nebo jejich soucdsti a ndsledné byly zjistény mozné odchylky
od pouzitelnych konstrukénich tidaji.

bod 21.A.3B se nahrazuje timto:

,21.A.3B Pfikazy k zachovini letové zpiisobilosti

a)

Prikaz k zachovani letové zptsobilosti je doklad vydany nebo pfijaty agenturou, ktery nafizuje, jakd opatfeni
maji byt provedena na letadle nebo na bezpilotnim systému k obnoveni pfijatelné Grovné bezpe¢nosti, jestlize
je dolozeno, Ze v opatném piipadé mize byt Groveri bezpecnosti letadla, bezpilotniho systému nebo fidici
a monitorovaci jednotky sniZena.

Agentura je povinna vydat ptikaz k zachovani letové zptsobilosti, jestliZe:

byla agenturou zjisténa u letadla, bezpilotniho systému nebo Fdic{ a monitorovaci jednotky existence
nebezpecného stavu jako diisledek nedostatku letadla nebo motoru, vrtule, letadlové ¢dsti nebo zafizeni,
zastavéného v tomto letadle, nebo jako disledek nedostatku této Fdici a monitorovaci jednotky nebo jeji
soucdsti a

je pravdépodobné, Ze takovy stav existuje nebo se objevi u dalstho letadla, bezpilotniho systému nebo
fidicich a monitorovacich jednotek.

Musi-li agentura k odstranéni nebezpecného stavu uvedeného v pismenu b) nebo k pozadovéni provedeni
prohlidky vydat piikaz k zachovéni letové zpusobilosti, je drzitel typového osvédcent, typového osvédéeni pro
zvlastni Gcely, doplitkového typového osvédéeni, schvaleni ndvrhu vyznamné opravy, opravnéni ETSO nebo
jakéhokoliv jiného odpovidajiciho schvaleni povazovaného za schvileni vydané podle tohoto nafizeni povinen:

navrhnout vhodné ndpravné opatfeni nebo pozadované prohlidky nebo oboji a predlozit podrobnosti
téchto ndvrhi agentufe ke schvélenf; a

po schvileni ndvrhti uvedenych v bodé 1 agenturou zpfistupnit vSem zndmym provozovatelim nebo
vlastnikiim vyrobku, letadlové ¢asti, zafizeni, bezpilotniho systému, fidici a monitorovaci jednotky nebo
jeji soucdsti a na Zadost kazdé dalsi osobg, od které se pozaduje, aby vyhovéla piikazu k zachovani letové
zpusobilosti, vhodné popisné tdaje a provadéci pokyny.
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d) Piikaz k zachovdni letové zptsobilosti musi obsahovat alespoil nasledujici informace:
1. urceni nebezpecného stavu;
2. ureni ovlivnénych letadel nebo fidici a monitorovaci jednotky;
3. pozadované (pozadovand) opatiens;
4. dobu pro splnéni poZzadovaného (pozadovanych) opatfen;
5. datum vstupu tohoto pitkazu k zachovéni letové zptisobilosti v platnost.”;
v bodé 21.A.4 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) patfiéné technické pomoci pro zachovani letové zptisobilosti vyrobku, letadlové ¢sti, zafizeni, bezpilotniho
systému, Fidici a monitorovaci jednotky nebo jeji soucdsti.;

v bodé 21.A.5 se pismena a), b) a ¢) nahrazujf timto:

,a) pii projektovéni vyrobku, letadlové ¢asti, zafizeni, bezpilotniho systému, Fidici a monitorovaci jednotky nebo
jeji soucdsti nebo jejich zmén ¢i oprav zavedou systém uchovéavani zdznami a uchovavaji ptislusné informace/
tdaje o projektu; tyto informace/udaje se zpiistupni agentufe za ulelem poskytnuti informacifidaji
nezbytnych k zajisténi zachovani letové zptisobilosti vyrobku, letadlové &sti, zafizeni, bezpilotniho systému,
fidici a monitorovaci jednotky nebo jeji soucdsti, zachovéni platnosti idaji provozni vhodnosti a souladu
s piislu§nymi pozadavky na ochranu Zivotniho prosttedi;

b) pfi vyrobé vyrobku, letadlové ¢dsti, zafizeni, bezpilotniho systému, fidici a monitorovaci jednotky nebo jeji
souddsti zaznamenavaji podrobnosti o vyrobnim procesu vztahujici se ke shodé vyrobku, letadlové ¢asti,
zafizeni, bezpilotntho systému, fidici a monitorovaci jednotky nebo jeji souddsti s pouzitelnymi
konstrukénimi daji a s pozadavky kladenymi na své partnery a dodavatele a tyto tdaje zpFistupni svému
piislusnému tfadu za Gcelem poskytnuti informaci nezbytnych k zajisténi zachovani letové zpisobilosti
vyrobku, letadlové &asti, zatizeni, bezpilotniho systému, fidici a monitorovaci jednotky nebo jeji soucdsti;

¢) pokud jde o povoleni k letu:

1. uchovévaji dokumenty pfedloZené ke stanoveni a odivodnéni letovych podminek a zpfistupni je agentute
a svému piislusnému Gfadu clenského statu za Gcelem poskytnuti informaci nezbytnych k zajisténi
zachovani letové zpiisobilosti letadla, bezpilotniho systému a f{dici a monitorovaci jednotky;

2. pfi vydavani povoleni k letu na zdkladé prava opravnénych organizaci uchovavaji s nim souvisejici
doklady, vcetné zdznami o kontroldch a dokumenti, které byly podkladem ke schvaleni letovych
podminek a vydani samotného povoleni k letu, a zpfistupni je agentufe a svému pfislusnému dfadu
¢lenského stitu odpovédnému za dohled nad organizaci za ucelem poskytnuti informaci nezbytnych
k zajisténi zachovéni letové zptisobilosti letadla, bezpilotniho systému a fidici a monitorovaci jednotky;*

bod 21.A.6 se nahrazuje timto:

,21.A.6 P¥iruc

Drzitel typového osvédéeni, typového osvédéeni pro zvlastni déely nebo doplitkového typového osvédceni je
povinen:

»a) zpracovat, udrzovat a aktualizovat origindly vSech pfiru¢ek nebo zmén piirucek pozadovanych
pouzitelnymi pozadavky certifikacn{ piedpisové zdkladny, pouzitelnymi pozadavky certifika¢ni pfedpisové
zdkladny pro ddaje provozni vhodnosti a pouzitelnymi pozadavky na ochranu Zivotniho prostfedi pro
vyrobek, bezpilotn{ systém, fidici a monitorovaci jednotku nebo letadlovy celek a je povinen poskytnout na
vyzadani kopie agentufe;

b) urdit pro bezpilotni letadla, zda je zastavba fidici a monitorovaci jednotky do fyzického prostiedi nezbytn4,
a poskytnout provozovateli v§echny nezbytné pokyny pro zastavbu fidici a monitorovaci jednotky a pro jeji
uvolnéni v souladu s pfilohou I (¢4st ML.UAS) nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2024/1107%
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10)

11)

bod 21.A.7 se nahrazuje timto:

,21.A.7 Instrukce pro zachovini letové zpiisobilosti

»a)

Drzitel typového osvédéent, typového osvédceni pro zvlastni Gcely, doplitkového typového osvédceni nebo
schvéleni konstrukéni zmény ¢i ndvrhu opravy je pfi prokazovéni souladu s pouzitelnymi pozadavky
certifika¢ni predpisové zdkladny stanovené a ozndmené agenturou v souladu s bodem 21.B.80 povinen
vypracovat instrukce nebo odkdzat na instrukce, které jsou nezbytné k zajisténi toho, Ze droven letové
zpusobilosti tykajici se typu letadla, bezpilotniho systému a fidici a monitorovaci jednotky a jakékoli
souvisejici letadlové ¢asti nebo souddsti Fidici a monitorovaci jednotky bude zachovdna po celou dobu
provozni Zivotnosti letadla nebo bezpilotniho systému.

Nejméné jednu sadu kompletnich instrukei pro zachovani letové zpusobilosti je povinen poskytnout drzitel:

1. typového osvédéeni nebo typového osvédceni pro zvlastni Géely kazdému zndmému vlastniku jednoho
¢i vice vyrobki, bezpilotniho systému a fidicich a monitorovacich jednotek pfi jejich doddvce, nebo pti
vydani prvniho osvédceni letové zpiisobilosti nebo osvédceni letové zpiisobilosti pro zvldstni Géely
danému letadlu, podle toho, co nastane pozdéji;

2. doplikového typového osvédceni nebo schvileni konstrukéni zmény viem zndmym provozovatelim
zménou dotéeného vyrobku, bezpilotniho systému a Fidici a monitorovaci jednotky pfi uvolnéni
modifikovaného vyrobku nebo modifikované fdici a monitorovaci jednotky do provozu;

3. schvileni ndvrhu opravy v§em zndmym provozovateldim opravou dotéeného vyrobku nebo fidici
a monitorovaci jednotky pfi uvolnéni vyrobku nebo fidici a monitorovaci jednotky, ve kterych je
provedena oprava, do provozu; opraveny vyrobek, letadlovd &dst, zafizeni, bezpilotni systém, Fidici
a monitorovaci jednotka nebo jeji sou¢dst smi byt uvolnény do provozu pied dokoncenim piislusnych
instrukci pro zachovéni letové zpisobilosti, ale pouze na omezenou dobu provozu a po dohodé
s agenturou.

Nasledné jsou uvedeni drzitelé schvaleni navrhu povinni zp¥istupnit tyto instrukce na vyzadani kazdé dalsi
osobé, od niZ je poZadovano, aby vyhovéla témto instrukcim.

Odchylné od pismene b) mize drzitel typového osvédéeni nebo typového osvédéeni pro zvldstni dcely
odlozit dostupnost ¢asti instrukci pro zachovani letové zpusobilosti, kterd se tykd planovitych provddécich
instrukci s dlouhou piipravnou lhitou, az za dobu, kdy je zahdjen provoz vyrobku ¢i Fdici a monitorovaci
jednotky nebo modifikovaného vyrobku ¢i modifikované fidici a monitorovaci jednotky, avsak je povinen
tyto instrukce zpfistupnit pfedtim, nez bude pro vyrobek nebo modifikovany vyrobek pozadovino pouziti
téchto udajt.

Drzitel schvaleni ndvrhu, ktery je povinen poskytnout v souladu s pismenem b) instrukce pro zachovani
letové zptisobilosti, je rovnéZz povinen zpfistupnit zmény téchto instrukci vdem zndmym provozovatelim
zménou dotceného vyrobku, bezpilotniho systému ¢i Fidici a monitorovaci jednotky a na vyzddani kazdé
dal3i osobg, od niZ je pozadovano, aby vyhovéla témto zméndm. Drzitel schvdleni ndvrhu musi agentufe na
vyzadani dolozit vhodnost postupu, jimzZ jsou v souladu s timto bodem zmény instrukei pro zachovani
letové zpusobilosti zpFistupnény.*;

v bodé 21.A.9 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) umozni pislusnému Gfadu piistup do veskerych provoznich prostor a k veskerym vyrobkiim, letadlovym

¢astem, zafizenim, Fidicim a monitorovacim jednotkdm, soucdstem fidicich a monitorovacich jednotek,
dokumentiim, zdznamim, udajim, procesim, postupim nebo jakymkoli jinym materidlim s cilem
pfezkoumat jakékoliv hldseni, provést jakoukoli kontrolu nebo provést jakoukoliv letovou a pozemni zkousku
nebo se ji piipadné tcastnit s cilem ovéfit prvotni a trvaly soulad organizace s pfislusnymi pozadavky nafizeni
(EU) 2018/1139 a jeho aktii v pfenesené pravomoci a provadécich aktd;*

bod 21.A.11 se nahrazuje timto:

,21.A.11 Oblast piisobnosti

Tato hlava stanovuje postup pro vydavani typovych osvédéeni vyrobka a fidicich a monitorovacich jednotek
a typovych osvédéeni letadel pro zvlastni Gicely a stanovuje prava a povinnosti Zadatelt a drziteld téchto osvédceni.;
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12)  bod 21.A.15 se méni takto:
a) pismeno b) se nahrazuje timto:

,b) Zadost o typové osvédeeni nebo typové osvédéeni pro zvldstni Gcely musi zahrnovat pfinejmensim
pfedbézné popisné udaje o vyrobku, bezpilotnim systému a Fdici ¢i monitorovaci jednotce a druh
¢innosti, pro které se o certifikaci zddd. Dale je obsazen nebo po podani ptvodni Zddosti doplnén
certifika¢ni program pro prokazovani souladu v souladu s bodem 21.A.20, ktery se sklddd ze vsech
nasledujicich &dsti:

—_

podrobny popis typového navrhu véetné vech konfiguraci, k jejichz certifikaci md dojit;
2. navrhované provozni charakteristiky a omezen;

3. zamyslené pouziti vyrobku, bezpilotniho systému ¢i fidici a monitorovaci jednotky a druh ¢innosti,
pro které se o certifikaci Zad4;

4. névrh prvni certifikacni predpisové zdkladny, certifika¢ni zdkladny pro tdaje provozni vhodnosti
a pozadavkll na ochranu Zivotntho prostfedi pfipraveny v souladu s pozadavky a moznostmi
uvedenymi v bodech 21.B.80, 21.B.82 a 21.B.85;

5. ndvth na roztiidéni certifika¢ntho programu do smysluplnych skupin ¢&innosti a tdaji pro
prokazovani souladu, a to v€etné ndvrhu zpisobi pritkazu a souvisejicich dokumentt o souladu;

6. ndavrh na posouzeni smysluplnych skupin ¢innosti a tidaji pro prokazovani souladu z hlediska
pravdépodobnosti nezjisténého nesouladu s certifikacni predpisovou zdkladnou, certifikaéni
zdkladnou pro tdaje provozni vhodnosti nebo pozadavky na ochranu Zivotniho prostredi
a potencidlniho dopadu tohoto nesouladu na bezpe¢nost vyrobku a bezpilotniho systému nebo na
ochranu Zivotniho prostfedi nebo na bezpecnost fidici a monitorovaci jednotky. Navrhované
posouzeni piihlizi alespoii k prvkéim uvedenym v odstavcich 1) az 4) bodu 21.B.100 pism. a). Zadost
obsahuje ndvrh zapojeni agentury do ovéfovani idaji a ¢innosti prokazovani souladu zaloZeny na
tomto posouzen;

7. plan projektu véetné hlavnich milnikd.
b) pismeno e) se nahrazuje timto:

,€) Doba platnosti Zadosti o typové osvédceni velkych letount a velkych rotorovych letadel nebo typové
osvédceni velkych letount a velkych rotorovych letadel pro zvlastni Gcely je pét let a zddosti o jakékoli
jiné typové osvéd¢eni nebo typové osvédéeni pro zvlastni ucely tii roky, pokud zadatel v dobé podani
zadosti neprokaze, ze prokdzani shody a prohlaSeni o shodé¢ jeho vyrobku, bezpilotniho systému nebo
fidici a monitorovaci jednotky potrva delsi dobu a agentura tuto delsi lhiitu neschvali.;

13)  bod 21.A.19 se nahrazuje timto:

,21.A.19 Zmény vyzadujici nové typové osvédceni

Kazda fyzickd nebo prévnickd osoba, kterd navrhuje zménu vyrobku, je povinna podat Zddost o nové typové
osvédceni, jestlize agentura shledd, Ze zména konstrukce, vykonu, tahu nebo hmotnosti je natolik rozsihld, ze
vyzaduje v podstaté tiplné vySetfeni vyhovéni pouzitelné certifikacni pfedpisové zdkladné.

Kazdd fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd navrhuje zménu bezpilotniho systému nebo fidici a monitorovaci
jednotky, je povinna podat Zddost o nové typové osvédCeni, jestlize agentura shledd, Zze zména konstrukce je
natolik rozsahld, Ze vyZaduje v podstaté ipIné vySetfeni vyhovéni pouzitelné certifikacni predpisové zdkladné.”;
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14) vl 21.A.20 pism. d) se bod 2 nahrazuje timto:

,2. nebyl zjistén zddny rys nebo vlastnost vyrobku, bezpilotniho systému nebo Fidici a monitorovaci jednotky,
ktery by je mohl u¢init nebezpe¢nym pro pouziti, pro néz je certifikace pozadovana.”;

15)  bod 21.A.21 se nahrazuje timto:

,21.A.21 Pozadavky pro vydini typového osvédceni nebo typového osvédceni pro zvldstni icely

a) Za tcelem vyddni typového osvédceni vyrobku ¢i fidici a monitorovaci jednotky nebo typového osvédceni
letadla pro zvldstni ticely pro letadlo, které nespliiuje zdkladni pozadavky stanovené v piiloze II nafizeni
(EU) 20181139, musi Zadatel:

1. prokazat svou zptisobilost v souladu s bodem 21.A.14;
2. prokézat soulad v souladu s bodem 21.A.20;

3. u typovych osvédéeni letadla nebo typovych osvédéeni pro zvlastni ucely prokdzat, Ze motor ¢i vrtule
nebo oboji, pokud jsou do letadla zastavény:

i) maji typové osvédCeni vydané nebo urcené v souladu s timto naf{zenim, nebo

ii) jeljsou v souladu s certifika¢ni pfedpisovou zakladnou letadla stanovenou pro letadla jind nez
bezpilotni letadla nebo s certifika¢ni predpisovou zdkladnou bezpilotnich systémi pro bezpilotni
letadla a s pozadavky na ochranu Zivotniho prostfedi, které agentura ur¢ila a ozndmila jako

nezbytné pro zajisténi bezpecného letu letadla;

4. pro typové osvédceni bezpilotniho letadla nebo typové osvédcent pro zvldstni acely:

i) prokdzat soulad s certifika¢ni pfedpisovou zdkladnou bezpilotniho systému v souladu s bodem
21.B.80;

ii) prokdzat, ze fdici a monitorovaci jednotka ma typové osvédéeni vydané v souladu s timto
nafizenim, pokud byla fidici a monitorovaci jednotka certifikovina oddélené od bezpilotniho
letadla.

b) Odchylné od pism. a) odst. 2 na Zddost Zadatele zahrnutou v prohldSeni uvedeném v bodé 21.A.20 pism. d) md
zadatel pravo na vydani typového osvédéeni letadla nebo typového osvédéeni letadla pro zvldstni dcely
pfedtim, nez prokdze soulad s ptislusnou certifika¢ni zdkladnou pro tidaje provozni vhodnosti, pokud Zadatel
tento soulad prokdze pred datem, kdy maji byt tyto Gdaje skutecné pouzity.*;

16)  bod 21.A.31 se nahrazuje timto:

,21.A.31 Typovy navrh
a) Typovy ndvrh se musi sklddat z(e):

1. wvykrestt a specifikaci a seznami téchto vykrest a specifikaci nezbytnych k pfesnému stanoveni
konfigurace a konstrukénich ryst vyrobku, bezpilotniho systému nebo fidici a monitorovaci jednotky,
jejichz vyhovéni pouzitelnym pozadavkiam certifikaéni pfedpisové zdkladny a pozadavkiim na ochranu
zivotniho prostiedi je prokazovano;

2. informaci o materidlech a procesech a o metoddch vyroby a montdze vyrobku a Fdici a monitorovaci
jednotky nezbytnych pro zajisténi shody vyrobku a fidici a monitorovaci jednotky;

3. schvdlené ¢asti ,Omezent letové zptusobilosti* instrukei pro zachovéni letové zpiisobilosti, jak je stanovena
v pouzitelnych certifika¢nich specifikacich, a

4. jakychkoliv jinych tdaji, které umoziuji porovndnim uréit letovou zpusobilost, a je-li to relevantni,
vlastnosti pozdéjsich vyrobki a Fidici a monitorovaci jednotky téhoz typu z hlediska Zivotniho prostiedi.

b) Kazdy typovy ndvrh musi byt odpovidajicim zptisobem oznacen.”;
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17)  vbodé 21.A.33 pism. b) odst. 1 se pism. ii) nahrazuje timto:

i) zda se ¢asti vyrobk a soucdsti Fdici a monitorovaci jednotky dostate¢né shoduji s vykresy v navrhovaném
typovém ndvrhu a“

18)  bod 21.A.35 se méni takto:
a) pismeno b) se nahrazuje timto:
,b) Zadatel provede viechny letové zkousky, které agentura shledd nezbytnymi, aby zjistil:

1. vyhovéni pfislusnym pozadavkam pfislusné certifika¢ni predpisové zdkladny a pozadavkiim na
ochranu zivotniho prostfedi a

2. zda existuje pfiméfend jistota, Ze letadlo, jeho letadlové &dsti, zafizeni, bezpilotni systémy nebo fidici
a monitorovaci jednotka jsou spolehlivé a spravné funguji pro letadla, bezpilotni systémy a Fidici

a monitorovaci jednotky, které maji byt certifikovany podle této piilohy, s vyjimkou:

i) kluzékt, jinych nez bezpilotnich kluzakd, a motorovych kluzakd, jinych nez bezpilotnich
motorovych kluzakd;

ii) balonii a vzducholodi definovanych v ELA1 nebo ELA2,

iii) letound jinych nez bezpilotnich letount s maximalni vzletovou hmotnosti (MTOM) 2 722 kg

nebo nizsi.";
b) pismeno f) se nahrazuje timto:
Jf) Letové zkousky predepsané v pism. b) odst. 2 musi zahrnovat:
1. pro letadla jind nez bezpilotni letadla:

i) letové hodiny, které agentura povaZuje za nezbytné pro zajisténi bezpecného provozu pred
uvedenim letadla do provozu, a to nejméné 150 hodin;

ii) pro letadla s turbinovymi motory typu dfive nepouzitého v typové certifikovaném letadle
alespoit 300 hodin provozu s plnym zapojenim motord, které jsou shodné s typovym
osvédcenim;

2. pro bezpilotn{ systémy a Fidici a monitorovaci jednotky letové hodiny, které agentura povazuje za
nezbytné s ohledem na stupen sloZitosti konstrukce letadla a Fidici a monitorovaci jednotky a jejich
rizika pro bezpecnost, aby bylo zajisténo, Ze jejich bezpeény provoz bude prokdzan pred uvedenim
letadla a Fidici a monitorovaci jednotky do provozu.”;

19)  bod 21.A.41 se nahrazuje timto:

,21.A.41 Typové osvédZeni

Typové osvédcent i typové osvédéeni pro zvlastni Gcely zahrnuje typovy ndvrh, provozni omezeni, instrukce pro
zachovéni letové zpusobilosti, piflohu k typovému osvédéeni tykajici se letové zpusobilosti a emisi, pouzitelnou
certifikacni pfedpisovou zdkladnu a pozadavky na ochranu Zivotnitho prostfedi, jejichz splnéni agentura
zaznamend, a jakékoli jiné podminky nebo omezeni ptedepsand pro vyrobek, bezpilotni systém nebo fdici
a monitorovaci jednotku pouzitelnymi poZadavky certifikacnich specifikaci a pozadavky na ochranu Zzivotniho
prostiedi. Typové osvédéeni letadla i typové osvédceni letadla pro zvldstni Gcely kromé toho musi obsahovat
pouzitelnou certifikaéni pfedpisovou zdkladnu pro tidaje provozni vhodnosti, iidaje provozni vhodnosti a p¥ilohu
k typovému osvédéeni pro hluk. Priloha k typovému osvédcent letadla a pifloha k typovému osvédéeni letadla pro
zvlastni Gcely obsahuje zdznam o vyhovéni pozadavkim na emise CO, a piiloha k typovému osvéd¢eni motoru
obsahuje zdznam o vyhovéni pozadavkim na vyfukové emise.;

20)  vbodé 21.A.90B pism. a) se bod 1 nahrazuje timto:
,1. tykajici se:

i) letound s maximdlni vzletovou hmotnosti 5 700 kg nebo nizsf;
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21)

22)

ii)
iii)

iv)

rotorovych letadel s maximalni vzletovou hmotnosti 3 175 kg nebo nizsf;
kluzdkd nebo motorovych kluzdkd, balont a vzducholodi definovanych v ELA1 nebo ELA2;

letadel schopnych svislého vzletu a pfistani s maximalni vzletovou hmotnosti 5 700 kg nebo nizsi;*

bod 21.A.91 se nahrazuje timto:

,21.A.91 Klasifikace zmén typového osvédceni

Zmény typového osvédéeni jsou klasifikovany jako ,nevyznamné“ nebo ,vyznamné“. ,Nevyznamnd zména“ nema
podstatny tc¢inek na hmotnost, polohu téZisté, pevnost konstrukce, spolehlivost, provozni charakteristiky, adaje
provozni vhodnosti nebo jiné charakteristiky ovliviiujici letovou zptsobilost vyrobku nebo bezpilotniho systému
nebo jeho vlastnosti z hlediska Zivotniho prostfedi ani nemd podstatny tcinek na spolehlivost, provozni
charakteristiky nebo jiné charakteristiky ovliviiujici letovou zptsobilost fidici a monitorovaci jednotky. Aniz je
dotcen bod 21.A.19, viechny ostatni zmény podle této hlavy se povaZuji za ,vyznamné zmény“. Vyznamné

i nevyznamné zmény se schvaluji v souladu s bodem 21.A.95 nebo 21.A.97 a dostate¢né se urcuji.*;

v bodé 21.A.93 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) Musi byt obsazen nebo po podini ptivodni zadosti doplnén certifika¢ni program pro prokazovani souladu

v souladu s bodem 21.A.20, ktery sestavé z téchto casti:

1. popis zmény s urcenim:

ii)

iii)

2. urceni viech opétovnych vysetfeni nezbytnych k prokdzani souladu zmény a oblasti zménou ovlivnénych
s pouzitelnou certifika¢ni pfedpisovou zdkladnou, certifikacni zdkladnou pro tidaje provozni vhodnosti

konfigurace nebo konfiguraci vyrobku, bezpilotniho systému nebo fidici a monitorovaci jednotky

v typovém osvédCeni, u nichZ md byt provedena zména;

viech oblasti vyrobku, bezpilotniho systému nebo fdici a monitorovaci jednotky v typovém
osvédceny, a to veetné schvélenych piirucek, k jejichZ zméné ma dojit nebo které zména ovlivni, a

v pipadé, Ze zména ovlivni Gdaje provozni vhodnosti, jakychkoli nezbytnych zmén udaji

provozni vhodnosti;

a pozadavky na ochranu Zivotniho prostieds; a

3. v pipadé vyznamné zmény typového osvédéent:

ii)

iii)

iv)

ndvrh prvni certifikacni predpisové zdkladny, certifikacni zdkladny pro tdaje provozni vhodnosti
a pozadavki na ochranu Zivotntho prostfedi, ktery byl pfipraven v souladu s pozadavky

a moznostmi uvedenymi v bodé 21.A.101,

ndvrh na roztiidéni certifika¢niho programu do smysluplnych skupin ¢innosti a ddaji pro
prokazovani souladu, a to v¢etné navrhu zpusobi prikazu a souvisejicich dokumentti o souladu;

ndvrh na posouzeni smysluplnych skupin ¢innosti a Gdajt pro prokazovani souladu z hlediska
pravdépodobnosti nezjisténého nesouladu s pouzitelnou certifikacni ptedpisovou zédkladnou,
certifika¢ni zdkladnou pro tdaje provozni vhodnosti nebo pozadavky na ochranu Zivotniho
prostiedi a potencidlniho dopadu tohoto nesouladu na bezpecnost vyrobku & bezpilotniho
systému nebo na ochranu Zivotniho prostredi nebo na bezpe¢nost fdici a monitorovaci jednotky;
navrhované posouzeni piihlizi alespon k prvkim uvedenym v odstavcich 1 az 4 bodu 21.B.100
pism. a). Zadost obsahuje ndvrh zapojeni agentury do ovéfovani ddajt a ¢innosti prokazovani

souladu zaloZeny na tomto posouzeni; a

plén projektu véetné hlavnich milnikd.
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23)  bod 21.A.95 se méni takto:
a) v pismenu b) se odstavec 4 nahrazuje timto:

4. pokud nebyl zjistén zddny rys nebo vlastnost vyrobku ¢i fidici a monitorovaci jednotky, ktery by je mohl
ucinit nebezpe¢nymi pro pouZiti, pro néZ je certifikace pozadovana.;

b) pismeno d) se nahrazuje timto:

,d) Odchylné od pismene a) na zddost zadatele zahrnutou v prohldseni uvedeném v bodé 21.A.20 pism. d)
muze byt nevyznamnd zména typového osvédCeni letadla schvilena ptedtim, nez dojde k prokdzani
souladu s pouzitelnou certifika¢ni zdkladnou pro ddaje provozni vhodnosti, pokud Zadatel tento soulad
prokdze pfed datem, kdy se tyto tdaje skutecné pouZiji.*;

24)  vbodé 21.A.97 se pismeno c) nahrazuje timto:

,¢) Odchylné od odst. 2 a 3 pism. b) na zddost Zadatele zahrnutou v prohlaseni uvedeném v bodé 21.A.20 pism. d)
muze byt vyznamnd zména typového osvédceni letadla schvalena predtim, nez dojde k prokdzani souladu
s pouzitelnou certifika¢ni zdkladnou pro tdaje provozni vhodnosti, pokud Zadatel tento soulad prokdze pred
datem, kdy se tyto tdaje skute¢né pouZiji.*;

25)  vbodé 21.A.101 se pismena a) a b) nahrazuji timto:

,a) Vyznamnd zména typového osvédCeni a oblasti zménou ovlivnéné vyhovuji bud certifikacnim specifikacim
pouzitelnym na zménény vyrobek, bezpilotni systémy nebo Fidici a monitorovaci jednotku k datu Zadosti
o zménu, nebo certifikaénim specifikacim, které se v souladu s pism. f) staly pouzitelnymi po tomto datu.
Platnost zddosti musi byt prokdzdna v souladu s bodem 21.A.93 pism. ¢). Zménény vyrobek nebo zménény
bezpilotni systém kromé toho vyhovuje pozadavkiim na ochranu Zivotniho prostiedi, které v souladu
s bodem 21.B.85 ur¢ila agentura.

b) Neplati-li ustanoveni pismene h), mohou byt odchylné od pismene a) difvEjsi zmény certifika¢nich specifikaci
uvedenych v pismeni a) a jakychkoli jinych p¥imo souvisejicich certifikacnich specifikaci pouzity v jakékoli
z nasledujicich situaci, pokud se difvéj$i zména nestala pouzZitelnou pfed datem, ke kterému se staly
pouzitelnymi odpovidajici certifika¢ni specifikace, na néz je odkdzano v typovém osvédcent:

1. zména, kterou agentura neshledd dilezitou; pti urovani, zda je konkrétni zména duleZitd, vezme agentura
v tvahu zménu v souvislosti se viemi ptedchozimi odpovidajicimi konstrukénimi zménami a viemi
souvisejicimi revizemi pouzitelnych certifika¢nich specifikaci, na néz je odkdzano v typovém osvédceni
vyrobku nebo Fdici a monitorovaci jednotky; zmény, které spliuji jedno z ndsledujicich kritérif, se
automaticky povazuji za dualezité:

i) neni zachovana zdkladn{ konfigurace nebo nejsou zachovany principy konstrukce;

ii) pfedpoklady pouzité pro certifikaci zménéného vyrobku, bezpilotniho systému nebo fidici
a monitorovaci jednotky pozbyly platnosti;

2. kazdd oblast, systém, letadlovd ¢ést, zaF{zeni nebo soucdst Fidic{ a monitorovaci jednotky, které agentura
shledd neovlivnénymi zménou;

3. kazda oblast, systém, letadlovd &dst, zafizeni nebo soucdst fidici a monitorovaci jednotky ovlivnéné
zménou, pro které agentura shledd, Ze soulad s certifika¢nimi specifikacemi uvedenymi v pismenu a) by
podstatné nepfispél k tGrovni bezpecnosti zménéného vyrobku, zménéného bezpilotniho systému nebo
zménéné fidici a monitorovaci jednotky nebo by byl neprakticky.*;

26)  vbodé 21.A.108 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) kazdému zndmému provozovateli zménénych letadel z EU nejméné jednu sadu zmén ddajii provozni
vhodnosti zpracovanou v souladu s pouzitelnou certifikaéni pfedpisovou zdkladnou pro tddaje provozni
vhodnosti, a to dfive, neZ musi byt Udaje provozni vhodnosti pouZity organizaci pro vycvik nebo
provozovatelem z EU, a“
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27)

28)

29)

30)

31)

32)

bod 21.A.115 se ménf takto:
a) v pism. b) bodé 5 se podbod ii) nahrazuje timto:

J)  drzitel typového osvédceni se dohodl s drzitelem dopliikového typového osvédceni na spolupraci
s cilem zajistit plnéni vSech povinnosti, pokud jde o zachovini letové zpusobilosti zménéného
vyrobku, zménéného bezpilotniho systému nebo zménéné Fdici a monitorovaci jednotky
prostiednictvim souladu s body 21.A.44 a 21.A.118A.%

b) pismeno c) se nahrazuje timto:

,¢) Odchylné od odst. 3 a 4 pism. b), na Zddost Zadatele zahrnutou v prohldseni uvedeném v bodé 21.A.20
pism. d), md zadatel pravo na vydani doplikového typového osvédceni letadla piedtim, nez prokdze
soulad s pouzitelnou certifikaéni zdkladnou pro tdaje provozni vhodnosti, pokud Zadatel tento soulad
prokdze pfed datem, kdy maji byt tyto idaje skutecné pouzity.;

bod 21.A.117 se nahrazuje timto:

24

,21.A.117 Zmény té ¢dsti vyrobku, kterd je zahrnuta v dopliikovém typovém osvédceni

a) Nevyznamné zmény té Cdsti vyrobku, bezpilotniho systému nebo Fidici a monitorovaci jednotky, kterd je
zahrnuta v doplitkovém typovém osvédéent, jsou klasifikovany a schvalovany v souladu s hlavou D.

b) Kazdd vyznamnd zména té ¢dsti vyrobku, bezpilotniho systému nebo fidici a monitorovaci jednotky, ktera je
zahrnuta v dopliikovém typovém osvédcent, je schvalovdna samostatnym doplitkovym typovym osvédéenim
v souladu s touto hlavou.

¢) Odchylné¢ od pismene b) smi byt vyznamnd zména té ¢isti vyrobku, bezpilotniho systému nebo fidici
a monitorovaci jednotky, kterd je zahrnuta v doplikovém typovém osvédceni, predklddand samotnym
drzitelem doplikového typového osvédceni, schvalovdna jako zména stdvajictho doplitkového typového
osvédéent.”;

vbodé 21.A.118 A pism. a) se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2. vyplyvajici ze spoluprdce s drzitelem typového osvédéeni podle bodu 21.A.115 pism. b) odst. 5 podbodu ii);*

bod 21.A.120B pism. a) se nahrazuje timto:

,a) kazdému zndmému provozovateli zménénych letadel z EU nejméné jednu sadu zmén udaji provozni

vhodnosti zpracovanou v souladu s pouzitelnou certifika¢ni predpisovou zdkladnou pro tdaje provozni
vhodnosti, dfive nez jsou tidaje provozni vhodnosti pouzity organizaci pro vycvik nebo provozovatelem z EU,

“«,

a;

bod 21.A.121 se nahrazuje timto:

,21.A.121 Oblast piisobnosti
a) Tato hlava stanovuje postup prokazovani shody vyrobku, letadlové cdsti, zafizeni, fidici a monitorovaci
jednotky a souddsti fidici a monitorovaci jednotky s pouzitelnymi konstrukénimi tidaji, uréenych k vyrobé bez

opravnéni organizace k vyrobé podle hlavy G.

b) Tato hlava stanovuje povinnosti vyrobce vyrobku, letadlové ¢asti, zafizeni, Hdici a monitorovaci jednotky
a souddsti Fdic{ a monitorovaci jednotky vyrabénych podle této hlavy.”;

bod 21.A.122 se mén{ takto:
a) ndvéti se nahrazuje timto:

,O povoleni prokazovat shodu jednotlivych vyrobkt, letadlovych &asti, zafizeni, fidicich a monitorovacich
jednotek a souddsti fidicich a monitorovacich jednotek podle této hlavy smi pozadat kazdd fyzickd nebo
préavnicka osoba, pokud:*;
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33)

34)

35)

36)

b)

pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) je drzitelem schvéleni, které zahrnuje konstrukci tohoto vyrobku, letadlové ¢asti, zafizeni, Fdici
a monitorovaci jednotky a souddsti fidici a monitorovaci jednotky, nebo o néj pozadala; nebo®;

bod 21.A.124 se nahrazuje timto:

,21.A.124 Zadost

a)

Kazdd zddost o souhlas s prokazovdnim shody jednotlivych vyrobka, letadlovych ¢asti, zafizeni, Fidicich
a monitorovacich jednotek a soucasti fidicich a monitorovacich jednotek podle této hlavy se podava formou
a zptisobem stanovenymi pislusnym tfadem.
Tato zadost musi obsahovat:
1. dukazy, které prokazuji, je-li to pouzitelné, Ze:

i) vydan{ opravnéni organizace k vyrobé podle hlavy G by bylo nevhodné; nebo

ii) certifikace nebo schvéleni vyrobku, letadlové ¢asti, zafizeni, bezpilotniho systému, fdici

a monitorovaci jednotky nebo souddsti Fdic{ a monitorovaci jednotky podle této hlavy je

vyzadovano pfed vyddnim opravnéni organizace k vyrobé podle hlavy G;

2. ndstin informaci pozadovanych podle bodu 21.A.125 A pism. b).;

bod 21.A.125 A se méni takto:

a)

navéti se nahrazuje timto:

,Zadatel md prdvo ziskat schvalovaci dopis vydany piislusnym diadem souhlasici s prokazovanim shody
jednotlivych vyrobkt, letadlovych ¢&asti, zafizeni, fidicich a monitorovacich jednotek nebo souéasti fidicich
a monitorovacich jednotek podle této hlavy, poté co:*

pismeno a) se nahrazuje timto:
,a) zfidil systém kontroly vyroby, ktery zajistuje, ze kazdy vyrobek, letadlovd &dst, zafizeni, fidici

a monitorovaci jednotka nebo soucdst fidici a monitorovaci jednotky jsou shodné s pouzitelnymi
konstrukénimi ddaji a ve stavu pro bezpe¢ny provoz;*

v bodé 21.A.125C pism. a) se odstavec 3 nahrazuje timto:

»3. vyrobni organizace je schopna pfedlozit pfislusnému tfadu diikazy o tom, ze udrzuje uspokojivou kontrolu

nad vyrobou vyrobk, letadlovych &asti, zafizeni, fidicich a monitorovacich jednotek nebo soucasti fidicich
a monitorovacich jednotek podle schvalovaciho dopisu;*

bod 21.A.126 se ménf takto:

a)

odst. 1 pism. a) se nahrazuje timto:
,1. doddvané materidly, kupované &asti nebo subdodavky vyhovuji pouzitelnym konstrukénim tdajim;
odst. 3 pism. a) se nahrazuje timto:

3. procesy, vyrobni technologie a zptsoby montdZe ovliviiujici jakost a bezpecnost hotového vyrobku,
letadlové souddsti, zatizeni, bezpilotniho systému, Fidici a monitorovaci jednotky nebo souddsti fidici
a monitorovaci jednotky jsou provadény v souladu se specifikacemi pFijatymi pFislusnym tfadem;”

odst. 4 pism. a) se nahrazuje timto:
4. konstrukéni zmény, véetné zdmény materidlu, byly schvéleny podle této piilohy a kontrolovéany pied jejich

zaClenénim do hotového vyrobku, letadlové &asti, zatizeni, bezpilotniho systému, Fidici a monitorovaci
jednotky nebo soucdsti fidici a monitorovaci jednotky.;
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d) odst. 4 a5 pism. b) se nahrazuji timto:

4. vyfazené materidly a ¢asti jsou oddéleny a oznaceny takovym zptisobem, ktery vylucuje jejich zdstavbu do
hotového vyrobku, letadlové &asti, zafizeni, fidici a monitorovaci jednotky nebo souddsti fidici
a monitorovaci jednotky;

5. materidly a casti, které jsou zadrzeny kvali odchylce od typového ndvrhu nebo vyrobnich specifikaci
a které jsou urceny k zdstavbé do hotového vyrobku, letadlové &asti, zafizeni, Hdici a monitorovaci
jednotky nebo soucasti Fidici a monitorovaci jednotky, se podrobi schvédlenym postupim prezkouméni
z hlediska technického a vyrobniho postupu; ty materidly a ¢asti, které jsou na zdkladé uvedeného
postupu povazovany za pouzitelné, se fddné oznadi a znovu se zkontroluje, zda neni tfeba je pfepracovat
nebo opravit; materidly a Casti vyfazené uvedenym postupem jako zmetky musi byt oznaCeny
a odstranény tak, aby bylo znemoznéno jejich pouziti na hotovém vyrobku;*

37)  bod 21.A.128 se nahrazuje timto:

,21.A.128 Zkousky: motory, vrtule a Fidici a monitorovaci jednotky

Kazdy vyrobce motorti, vrtuli nebo fidicich a monitorovacich jednotek vyrdbénych podle této hlavy je povinen
podrobit kazdy motor, pfestavitelnou vrtuli nebo Fidici a monitorovaci jednotku pfijatelnym funkénim zkouskdm
vymezenym v dokumentaci drZitele typového osvédceni, k rozhodnuti, zda pracuji spravné v celém rozsahu
provoznich podminek, pro néz jsou typové certifikovany, jakozto prostiedkim ke stanoveni dilezitych hledisek
vyhovéni bodu 21.A.125 A pism. a).*;

38)  bod 21.A.129 se nahrazuje timto:

,21.A.129 Povinnosti vyrobni organizace

Kazdy vyrobce vyrobku, letadlové ¢dsti, zafizen, Fidici a monitorovaci jednotky nebo souésti fidici a monitorovaci
jednotky vyrdbéné podle této hlavy je povinen:

a) umoznit piislu§nému dfadu kontrolu kazdého vyrobku, letadlové ¢dsti, zaF{zen, Fidic{ a monitorovaci jednotky
nebo souddsti fidici a monitorovaci jednotky;

b) mit v misté vyroby k dispozici technické tidaje a vykresy nezbytné k rozhodnuti, zda jsou vyrobek, letadlovd
ast, zafizeni, fidici a monitorovaci jednotka nebo soucdst Fidici a monitorovaci jednotky shodné
s pouzitelnymi konstrukénimi tdaji;

¢) udrzovat systém kontroly vyroby, ktery zajisti, aby kazdy vyrobek, letadlova ¢ast, zafizeni, fidici a monitorovaci
jednotka nebo souddst fdici a monitorovaci jednotky byly shodné s pouzitelnymi konstrukénimi tdaji a ve
stavu pro bezpecny provoz;

d) poskytnout pomoc drziteli typového osvédceni, typového osvédéeni pro zvldstni Glely nebo schvdleni
konstrukce pii feSeni jakéhokoliv opatfeni pro zachovédni letové zptisobilosti tykajictho se vyrobkd,
letadlovych &asti, zafizeni, F{dicich a monitorovacich jednotek nebo soucdsti Fdicich a monitorovacich
jednotek, které byly vyrobeny;

e) dodrzovat ustanoveni hlavy A tohoto oddilu.”;

39)  bod 21.A.130 se nahrazuje timto:

,21.A.130 ProhladSeni o shodé&

a) Kazdy vyrobce vyrobku, letadlové casti, zafizeni, ¥idici a monitorovaci jednotky nebo soucdsti Fdici
a monitorovaci jednotky vyrdbénych podle této hlavy, je povinen pfedlozit prohldseni o shod¢, formulaf 52
EASA (viz dodatek VIII), pro celé letadlo nebo formulaf 1 EASA (viz dodatek I) pro ostatni vyrobky, letadlové
Casti, zafizeni, fidici a monitorovaci jednotky nebo souédsti fidicich a monitorovacich jednotek. Toto
prohldseni musi byt podepsdno opravnénou osobou, kterd zastdva ve vyrobni organizaci odpovédné postaveni.
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b) Prohldseni o shodé obsahuje vSechna uvedend prohldsent:
1. prohlaseni pro kazdy vyrobek, letadlovou ¢ast, zatizent, Fidic{ a monitorovaci jednotku nebo soucast Fdici
a monitorovaci jednotky, Ze dany vyrobek, letadlovd ¢ast, zafizen, fidici a monitorovaci jednotka nebo
souddst fidici a monitorovaci jednotky odpovidd schvilenym konstrukénim ddajim a je ve stavu pro
bezpecny provoz;

2. prohldSeni pro kazdé letadlo, Ze letadlo bylo zkouSeno na zemi a za letu v souladu s bodem 21.A.127
pism. a);

3. prohldseni pro kazdy motor, pfestavitelnou vrtuli nebo fidici a monitorovaci jednotku, Ze je vyrobce
podrobil kone¢nym funkénim zkouskdm v souladu s bodem 21.A.128;

4. v ptipadé pozadavki na ochranu Zivotniho prostiedi navic:

i) prohldseni, ze hotovy motor je v souladu s pouzitelnymi pozadavky na vyfukové emise motoru
platnymi ke dni vyroby motoru, a

ii) prohldseni, ze hotovy letoun je v souladu s pouzitelnymi pozadavky na emise CO, platnymi ke dni
vydani prvniho osvédéent letové zpiisobilosti.

¢) Kazdy vyrobce vyrobku, letadlové &dsti, zafizeni, fidici a monitorovaci jednotky nebo soucdsti Fidici
a monitorovaci jednotky podle pismene a) pfedloZi aktudlni prohldseni o shodé k ovéfeni pfislusnym orgdnem

v kterékoli z téchto situaci:

1. pfi prvnim ptevodu vlastnictvi takového vyrobku, letadlové ¢asti, zaf{zeni, ¥dic{ a monitorovaci jednotky
nebo souddsti Fdici a monitorovaci jednotky;

2. pfizddosti o vystaveni prvniho osvédéeni letové zptisobilosti letadla;

3. pfizddosti o prvni vydani dokladu o uvolnéni letové zplisobilosti motoru, vrtule, letadlové ¢dsti, zafizeni,
fidici a monitorovaci jednotky a soucdsti fidici a monitorovaci jednotky.

d) Piislusny tfad je povinen potvrdit podpisem platnost prohldseni o shodg, jestlize po kontrole vyrobku,
letadlové &asti, zafizent, Fdic{ a monitorovaci jednotky nebo soucdsti fidici a monitorovaci jednotky shled, ze

jsou shodné s pouzitelnymi konstrukénimi Gdaji a Ze jsou ve stavu pro bezpe¢ny provoz.”;

40)  bod 21.A.131 se nahrazuje timto:

,21.A.131 Oblast ptisobnosti

Tato hlava stanovi:

a) postup vydidvani oprdvnéni organizace k vyrobé vyrobni organizaci, kterd prokazuje shodu vyrobka,
letadlovych &asti, zafizeni, Fidici a monitorovaci jednotky nebo souddsti fidici a monitorovaci jednotky
s pouzitelnymi konstrukénimi adaji;

b) préavaa povinnosti drzitelti a Zadateld o tato opravnéni.”;
41)  vbodé 21.A.139 se pismeno d) méni takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:
,1. zajistit, aby kazdy vyrobek, letadlova ¢&ast, zafizeni, fidici a monitorovaci jednotka nebo soucdst fidici
a monitorovaci jednotky vyrobené organizaci nebo jejimi partnery nebo dodané externi stranou nebo
v ramci subdodavatelskych vztahti zadané externi strané odpovidaly ptislusnym konstrukénim tdajom
a byly ve stavu zajistujicim bezpecny provoz, a organizace tak mohla uplatiiovat prdva podle bodu
21.A.163;"
b) v odstavci 2 se podbod iii) nahrazuje timto:
i) ovéFovani toho, Ze vstupni vyrobky, letadlové ¢asti, materidly, vybaveni, fidici a monitorovaci jednotky

nebo soucasti ¥dicich a monitorovacich jednotek, véetné polozek dodavanych kupujicimi vyrobka jako
nové nebo pouzité, jsou takové, jak je vymezeno v pouzitelnych konstrukénich tdajich;
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42)

43)

44)

45)

46)

bod 21.A.147 se nahrazuje timto:

,21.A.147 Zmény systému Fizeni vyroby

Po vydani osvédceni o opravnéni organizace k vyrobé musi byt kazdd zména systému fizeni vyroby, kterd je
vyznamnd k prokdzini shody nebo vlastnosti vyrobku, letadlové casti, zafizeni, bezpilotntho systému, fidici
a monitorovaci jednotky nebo souddsti fidici a monitorovaci jednotky z hlediska letové zptsobilosti a ochrany
zivotniho prostiedi, pred zavedenim schvilena pfislusnym dfadem. Vyrobni organizace pfedlozi pfislusnému
ufadu zddost o schvaleni, v niZ prokdze, Ze bude i nadéle spliovat pozadavky této ptilohy.

bod 21.A.151 se nahrazuje timto:

,21.A.151 Podminky oprdvnéni

Podminky opravnéni musi uvadét rozsah prace, vyrobky nebo kategorie letadlovych ¢asti a zafizent, ¢i oboji, fidici
a monitorovaci jednotky nebo souédsti fidicich a monitorovacich jednotek, ¢i oboji, pro které je drZitel opravnén
vyuzivat prav podle bodu 21.A.163.

Podminky opravnéni musi byt vydany jako soucdst opravnéni organizace k vyrobé.*;

vbodé 21.A.159 pism. a) se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3. vyrobni organizace je schopna pfedlozit pfislusnému tfadu diikazy o tom, Ze udrzuje uspokojivou kontrolu
nad vyrobou vyrobkd, letadlovych ¢dsti, zafizeni, Hdicich a monitorovacich jednotek nebo soucdsti fidicich
a monitorovacich jednotek v rdmci opravnéni;*

bod 21.A.163 se méni takto:

a) pismeno b) se nahrazuje timto:

,b) v piipadé kompletniho typové certifikovaného letadla a po pfedloZeni prohldeni o shodé pro letadlo
a bezpilotni systém (formuldf 52 EASA) vydaného podle bodu 21.A.174 a 21.A.204 této piflohy nebo
podle bodu 21L.A.143 pism. ¢) a bodu 21.L.A163 pilohy Ib (¢4st 21 Light) ziskat bez dalstho
prokazovani osvédéent letové zpiisobilosti a osvédéeni hlukové zptsobilosti;”

b) pismeno c) se nahrazuje timto:

,C) v piipadé jinych vyrobkd, letadlovych &asti, zafizeni, Fidicich a monitorovacich jednotek nebo soucasti
fidicich a monitorovacich jednotek vydat bez dalsiho prokazovani osvéd¢eni o uvolnéni oprdvnénou
osobou (formuldt 1 EASA) podle hlavy G této prilohy nebo podle hlavy G piilohy Ib (¢4st 21 Light);

bod 21.A.165 se méni takto:
a) pismeno c) se méni takto:
i) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2. urcit, zda jsou jiné vyrobky, letadlové ¢asti, zafizeni, fidici a monitorovaci jednotky nebo soucdsti
fidicich a monitorovacich jednotek tiplné, ve shodé se schvdlenymi konstrukénimi tidaji a ve stavu
pro bezpeiny provoz pied vystavenim formuldfe 1 EASA pro osvédCeni jejich shody se
schvédlenymi nebo deklarovanymi konstrukénimi daji a Ze jsou ve stavu pro bezpe¢ny provoz;*

ii) odstavec 4 se nahrazuje timto:

4. urcit, zda jsou jiné vyrobky, letadlové ¢asti, zafizeni, fidici a monitorovaci jednotky nebo soucdsti
fidicich a monitorovacich jednotek ve shodé s pouzitelnymi tdaji pfed vystavenim formuldte 1
EASA jako osvédé¢eni shody;*

b) pismeno d) se nahrazuje timto:

,d) poskytnout pomoc drziteli typového osvédeeni ¢i jiného schvaleni navrhu nebo fyzické nebo pravnické
osobg, kterd vydala prohldseni o souladu ndvrhu podle hlavy C oddilu A prilohy Ib (¢dst 21 Light), pfi
provadéni veskerych opatfeni k zachovini letové zptsobilosti tykajicich se vyrobenych vyrobki,
letadlovych &asti, zafizeni, bezpilotnich systémd, fidicich a monitorovacich jednotek nebo soucdsti
fidicich a monitorovacich jednotek;*
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47)

v bodé 21.A.174 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) Kazda 7ddost o osvédceni letové zplisobilosti nebo osvédéeni letové zplisobilosti pro zvlastni Gcely obsahuje:
1. tfidu osvédceni letové zptsobilosti, pro kterou byla poddna zadost;
2. pokud jde o nové letadlo:

i) prohldeni o shodé:
— vydané podle bodu 21.A.163 pism. b); nebo
— vydané podle bodu 21.A.130 a potvrzené pfislusnym dfadem; nebo

— udovezeného letadla prohldseni o shodé vydané podle bodu 21.A.163 pism. b) nebo u letadla
dovezeného v souladu s ¢l. 9 odst. 2 tohoto nafizeni prohldSeni podepsané tifadem zemé
vyvozu o tom, Ze letadlo je ve shodé s ndvrhem schvédlenym agenturou;

ii) protokol o stanoveni hmotnosti a vyvdzeni s planem nakldddni, je-li poZadovan pouZitelnymi
certifika¢nimi specifikacemi pro dané letadlo; a

iii) letovou piirucku, je-li pozZadovana pouzitelnymi certifika¢nimi specifikacemi pro dané letadlo;
3. pokud jde o pouzité letadlo ptivodem:

i) z ¢lenského stdtu, osvédceni kontroly letové zpusobilosti vydané v souladu s piilohou I (¢dst M)
nebo piilohou Vb (¢dst ML) nafizeni Komise (EU) €. 1321/2014 (*) nebo s piilohou I (Cdst
ML.UAS) nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2024/1107;

ii) z neclenského statu:

— prohldseni prislusného dradu stitu, v némz je nebo bylo letadlo zapsdno v leteckém rejstiiku,
s uvedenim stavu letové zpusobilosti letadla zapsaného v jeho leteckém rejstitku v dobé
pfevodu,

— protokol o stanoveni hmotnosti a vyvdZeni s planem nakldddni, pokud to vyzaduji pfislusné
certifika¢ni specifikace pro dané letadlo;

— letovou prirucku, je-li takovd pfirucka pozadovdna ptedpisy letové zptisobilosti pro dané
letadlo;

— zdznamy o provozni historii ke stanoven{ vyrobnich, modifika¢nich a adrzbovych standarda
letadla, v¢etné viech omezeni souvisejicich s osvéd¢enim letové zpusobilosti pro zvldstni
ticely vydanym v souladu s bodem 21.B.327;

— doporuceni pro vydani osvédceni letové zptisobilosti nebo osvédcenti letové zptsobilosti pro
zvldstni Gcely a osvédceni kontroly letové zpfisobilosti v souladu s kontrolou letové
zpusobilosti podle prilohy I (¢dst M) nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 (¥) nebo osvédceni kontroly
letové zpusobilosti podle prilohy Vb (¢dst ML) nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 nebo ptilohy I (¢ast
ML.UAS) nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2024/1107;

— datum vydani prvniho osvéd¢eni letové zptsobilosti, a pouziji-li se standardy podle p¥ilohy 16
svazku III Chicagské imluvy, idaje o metrické hodnoté CO,.

(*)  Nafizeni Komise (EU) ¢. 1321/2014 ze dne 26. listopadu 2014 o zachovani letové zpusobilosti letadel
a leteckych vyrobkd, letadlovych ¢asti a zafizeni a schvalovani organizaci a persondlu zapojenych do téchto
Gkoltt (UF. vést. L 362, 17.12.2014, 5. 1.4
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48)  vbodé 21.A.179 pism. a) odst. 2 se podbod i) nahrazuje timto:

i) po predloZeni pivodniho osvédceni letové zpiisobilosti a platného osvédceni kontroly letové zpusobilosti
vydaného podle piilohy I (¢ast M) nebo piilohy Vb (¢dst ML) nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 nebo piipadné
piilohy I (¢dst ML.UAS) nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2024/1107;%

49)  vbodé 21.A.239 se pismeno d) méni takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. vytvofit, zavést a udrzovat systém kontroly a dozoru nad projektovinim a konstrukénimi zménami
a opravami vyrobkd, letadlovych ¢asti, zafizeni, bezpilotnich systémd, fidicich a monitorovacich jednotek
nebo soudasti fidicich a monitorovacich jednotek, na néz se vztahuji podminky opravnéni; uvedeny
systém:

i) ma funkci letové zpusobilosti zodpovidajici za to, Ze projektovani vyrobkd, letadlovych ¢asti,
zafizeni, bezpilotnich systémd, fidicich a monitorovacich jednotek nebo souddsti fidicich
a monitorovacich jednotek anebo jejich konstrukénich zmén a oprav vyhovuje pozadavkiim
certifikacni pfedpisové zdkladny, pozadavkim pouzitelné certifikacni pfedpisové zdkladny pro
tdaje provozni vhodnosti a pouzitelnym pozadavkam na ochranu Zivotniho prostieds;

ii) zajisti, aby projekéni organizace fddné plnila své povinnosti v souladu s touto pfilohou
a podminkami opravnéni vydanymi podle bodu 21.A.251;"

b) odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3. vymezi zpusob, kterym se v systému Fzeni projektovani zodpovidd za prijatelnost letadlovych &sti,
zaf{zeni nebo souddsti fidicich a monitorovacich jednotek projektovanych jejimi partnery a subdodavateli
nebo jimi provadénych udkold v souladu s metodami, které jsou pfedmétem pisemné stanovenych

o «,

postupt.’;
50)  bod 21.A.243 se méni takto:
a) v pismenu a) se prvn{ odstavec nahrazuje timto:

,a) Projekéni organizace v rdmci systému fizeni projektovini vytvoi{ a poskytne agentufe pifrucku, kterd
piimo nebo prostiednictvim kiizovych odkazi popisuje organizaci, jeji piislusné politiky, procesy
a postupy, druh projekéni ¢innosti a kategorie vyrobki, letadlovych &asti, zafizeni, bezpilotnich systémd,
fidicich a monitorovacich jednotek a souédsti fidicich a monitorovacich jednotek, pro néz md projekéni
organizace oprdvnéni k projektovdni, jak je uvedeno v podminkdch oprévnéni vydaného v souladu
s bodem 21.A.251, a je-li to relevantni, rozhrani s jejimi partnery nebo subdodavateli a jejich fizeni.*;

b) pismeno b) se nahrazuje timto:

,b) Jsou-li jakékoliv letadlové &dsti, zafizeni nebo souddsti fidicich a monitorovacich jednotek ¢i jakékoliv
zmény vyrobkd, bezpilotnich systémi nebo fidicich a monitorovacich jednotek projektovany
partnerskymi organizacemi nebo subdodavateli, musi ptirucka obsahovat prohldseni, jak bude projekéni
organizace schopna prokdzat, u viech letadlovych ¢dsti, zaiizeni nebo soudisti fidicich a monitorovacich
jednotek soulad s pozadavky bodu 21.A.239 pism. d) odst. 2; pFirucka musi rovnéz obsahovat, pfimo
nebo kifzovymi odkazy, popisy projek¢nich ¢innosti a organizaci uvedenych partnerskych organizaci
a subdodavateld a informace o nich, a to v rozsahu nezbytném k vyhotoveni zminéného prohldseni.”;

51)  vbodé 21.A.245 pism. e) se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. pocet pracovnikl viech technickych oddéleni byl dostate¢ny, pracovnici méli dostatecné zkusenosti a patfi¢né
pravomoci k plnéni jim svéfenych povinnosti a méli k dispozici pracovni prostory, vyrobni zafizeni
a vybaveni vhodné k tomu, aby u daného vyrobku, bezpilotniho systému nebo Fidici a monitorovaci jednotky
splnili pozadavky na letovou zptisobilost, tidaje provozni vhodnosti a ochranu Zivotniho prostiedi;
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52)

53)

54)

55)

56)

57)

58)

bod 21.A.247 se nahrazuje timto:

,21.A.247 Zmény systému fizeni projektovani

Po vydani opravnéni organizace k projektovani musi byt kazdd zména systému fizeni projektovani, kterd je
vyznamnd z hlediska prokdzani souladu nebo z hlediska letové zptsobilosti, Gidajti provozni vhodnosti a ochrany
zivotniho prostfedi v souvislosti s vyrobkem, letadlovou ¢dsti, zafizenim, bezpilotnim systémem, Fdici
a monitorovaci jednotkou nebo soucasti fidici a monitorovaci jednotky, pfed zavedenim schvilena agenturou.
Projekéni organizace predlozi agentute zadost o schvéleni, v niz na zakladé navrhovanych zmén ptirucky prokaze,
ze bude i naddle spliovat pozadavky této piilohy.”;

bod 21.A.251 se nahrazuje timto:

,21.A.251 Podminky opravnéni

Podminky opravnéni uvadi druhy projekénich praci, kategorie vyrobkd, letadlovych ¢asti, zafizeni, bezpilotnich
systémt, F{dicich a monitorovacich jednotek nebo soucasti fidicich a monitorovacich jednotek, pro néz je
projekéni organizace drzitelem opravnéni organizace k projektovéni, stejné jako ¢innosti a povinnosti tykajici se
letové zpusobilosti, Gdajii o provozni vhodnosti a vlastnosti vyrobkd, bezpilotnich systém® nebo F#dicich
a monitorovacich jednotek z hlediska Zivotniho prostiedi, které je organizace opravnéna vykondvat. V piipadé
oprdvnéni organizace k projektovdni, kterd zahrnuji typovou certifikaci nebo opravnéni Evropského technického
normaliza¢niho pfkazu (ETSO) pro pomocné energetické jednotky (APU), musi podminky opravnéni obsahovat
navic seznam vyrobkt, fidicich a monitorovacich jednotek nebo jednotek APU. Tyto podminky opravnéni jsou
vydany jako soucdst opravnéni organizace k projektovani.”;

v bodé 21.A.259 pism. a) se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3. projekéni organizace je schopna piedloZit agentute dikazy prokazujici, Ze jeji systém fizeni projektovani
udrZuje uspokojivou kontrolu a dozor nad projektovanim vyrobka a Fidicich a monitorovacich jednotek, jejich
opravami a zménami na zdkladé oprdvnéni;“

v bodé 21.A.263 se pismeno ¢) méni takto:

a) odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5. schvalovat ur¢ité ndvrhy vyznamnych zmén vyrobkd, fdicich a monitorovacich jednotek nebo
pomocnych energetickych jednotek (APU) podle hlavy M této piilohy;*

b) vbodé 7 se podbod i) nahrazuje timto:

,i) Tidi konfiguraci letadla, bezpilotniho systému nebo fidici a monitorovaci jednotky a“;

V bodé 21.A.265 se pismeno c) nahrazuje timto:

,¢) urcit, zda ndvrh vyrobku, bezpilotniho systému nebo fidici a monitorovaci jednotky nebo jejich zmén nebo
oprav vyhovuji pouzitelné certifika¢ni pfedpisové zakladné, technickym specifikacim tykajicim se vyddvani
prohldsen, certifika¢ni zdkladné pro tdaje provozni vhodnosti a pozadavkiim na ochranu Zivotniho prostredi
a zda nemaji zddné nebezpené vlastnosti;”

nézev hlavy K oddilu A se nahrazuje timto:

,HLAVA K - LETADLOVE CASTI, ZARIZENI A SOUCASTI RIDICICH A MONITOROVACICH JEDNOTEK";

bod 21.A.301 se nahrazuje timto:

,21.A.301 Oblast piisobnosti

Tato hlava stanovuje postup tykajici se schvalovani letadlovych ¢asti, zafizeni a soucdsti fidicich a monitorovacich
jednotek.
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59)  bod 21.A.303 se nahrazuje timto:

,21.A.303 Vyhovéni pouZitelnym pozadavkim

Priikaz vyhovéni letadlovych ¢dsti, zafizeni a soucdsti fidicich a monitorovacich jednotek, které maji byt zastavény
do typové certifikovaného vyrobku nebo do fidici a monitorovaci jednotky, se provede:

a)

b)

0

ve spojeni s postupy typové certifikace hlavy B, D nebo E pro vyrobek, bezpilotni systém nebo fidici
a monitorovaci jednotku, do kterych maji byt zastavény; nebo

podle postuptt opravnéni ETSO hlavy O, jsou-li pouzitelné; nebo

v piipadé standardnich ¢asti v souladu s dfedné uznanymi standardy.”;

60)  bod 21.A.305 se nahrazuje timto:

7 w2

,21.A.305 Schvalovini letadlovych &isti, zafizeni a sou€dsti Fidicich a monitorovacich jednotek

Ve v§ech ptipadech, kdy je schvéleni letadlové ¢asti, zafizeni nebo souddsti fidici a monitorovaci jednotky vyslovné
pozadovano pravem Unie (') nebo s pfihlédnutim k opatfenim agentury podle ¢lanku 10 nafizeni (EU) ¢. 748/2012,
musi letadlovd ¢dst, zafizeni nebo soucdst fidici a monitorovaci jednotky vyhovét pouzitelnym specifikacim ETSO
nebo specifikacim, které agentura pfijala v konkrétnim piipadé jako rovnocenné.;

61)  vklddd se novy bod 21.A.308, ktery znf:

,21.A.308 Zpisobilost soucdsti k zistavbé do Fidici a monitorovaci jednotky

a)

Souddst Fidici a monitorovaci jednotky, kterd je kritickd pro zamysleny provoz bezpilotniho systému, jak ur¢il
drzitel schvéleni ndvrhu a dohodl s agenturou, je zptsobild pro zdstavbu do Fdici a monitorovaci jednotky za
pfedpokladu, Ze je ve stavu pro bezpe¢ny provoz, je oznacena v souladu s hlavou Q a je k ni pfilozeno
osvédceni o uvolnéni opravnénou osobou (formulat 1 EASA).

Soudidst fidici a monitorovaci jednotky, kterd neni povazovana za kritickou pro zamysleny provoz bezpilotniho
systému, jak urcil drzitel schvaleni ndvrhu a dohodl s agenturou, je zptsobild pro zdstavbu do fidici
a monitorovaci jednotky za pfedpokladu, Ze:

1) souddst fidici a monitorovaci jednotky je ve stavu pro bezpe¢ny provoz a
2) osoba provadéjici zastavbu ma doklad vydany osobou nebo organizaci, jez vyrobila soucdst Fidici

a monitorovaci jednotky, ve kterém se uvddi ndzev a oznaleni soucdsti a shoda soucdsti s jejimi
konstrukénimi ddaji a ktery obsahuje datum vyddni.

62)  bod 21.A.431 A se méni takto:

a)

pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) Tato hlava stanovuje postup schvalovani ndvrh oprav vyrobku, letadlové casti, zafizeni, fidici
a monitorovaci jednotky nebo soucasti fidici a monitorovaci jednotky a stanovuje prava a povinnosti
drzitelt téchto schvdleni a Zadatelti o tato schvéleni.*;

pismena c) a d) se nahrazuji timto:

,¢) ,Opravou“ se rozumi odstranéni poskozeni nebo obnova stavu letové zptsobilosti kteréhokoliv vyrobku,
letadlové ¢dsti, zafizeni, fidici a monitorovaci jednotky nebo soucdsti fidici a monitorovaci jednotky
nasledné po prvnim uvolnéni do provozu vyrobcem.

d) Odstranéni poskozeni vyménou letadlovych &asti, zafizeni nebo soucdsti Fidicich a monitorovacich
jednotek bez nutnosti projekéni ¢innosti musi byt povazovidno za tkon Udrzby, a proto nevyzaduje
schvaleni podle této piilohy.

(") [Seznam pouzitelnych predpist vlozit jako pozndmku pod ¢arou]
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63)  vbodé 21.A.431B pism. a) se odstavec 1 nahrazuje timto:
,1. tykajici se:
i) letound s maximdlni vzletovou hmotnosti 5 700 kg nebo niZzsf;
ii) rotorovych letadel s maximalni vzletovou hmotnosti 3 175 kg nebo nizsf;

iii) kluzdka nebo motorovych kluzdkd, balont a vzducholodi definovanych v ELA1 nebo ELA2;

vk

iv) letadel schopnych svislého vzletu a pfistani s maximdlni vzletovou hmotnosti 5 700 kg nebo niZzsf;
64)  Vbodé 21.A.432C pism. b) se odstavec 6 nahrazuje timto:

,6. ndvth na posouzeni smysluplnych skupin c¢innosti a wdaji pro prokazovdni souladu z hlediska
pravdépodobnosti nezjisténého nesouladu s certifikaéni predpisovou zdkladnou a potencidlniho dopadu
tohoto nesouladu na bezpecnost vyrobku, bezpilotniho systému nebo Fdici a monitorovaci jednotky.
Navrhované posouzeni pifihlizi alespori k prvkiim uvedenym v bodé 21.B.100 pism. a), odstavce 1 aZ 4.
Z4dost obsahuje ndvrh zapojeni agentury do ovéfovani ddajii a ¢innosti prokazovani souladu zaloZeny na
tomto posouzeni a“;

65)  vbodé 21.A.433 pism. a) se odstavce 3 a 4 nahrazuji timto:

,3. pokud nebyl zjistén Zddny rys nebo vlastnost vyrobku, bezpilotniho systému nebo Fidici a monitorovaci
jednotky, ktery by je mohl ucinit nebezpe¢nymi pro pouZiti, pro nez je certifikace poZadovéna;

4. v piipadé, Ze Zadatel uvedl, Ze poskytl certifikacni tidaje na zdkladé ujedndni s vlastnikem certifika¢nich
pfedpisovych tdajii v souladu s bodem 21.A.432C pism. b) odst. 7:

i) pokud drzitel ozndmil, Ze nema zadné technické ndmitky k informaci pfedlozené podle pism. a) odst. 2
tohoto podbodu, a

ii) pokud se drzitel dohodl s drzitelem schvéleni ndvrhu opravy na spolupréci s cilem zajistit plnéni vech
povinnosti, pokud jde o zachovani letové zptisobilosti zménéného vyrobku, zménéného bezpilotniho
systému nebo zménéné fidici a monitorovaci jednotky prostfednictvim souladu s bodem 21.A.451.%

66)  vbodé 21.A.439 se ndvéti nahrazuje timto:
,Letadlové &sti, zaF{zeni a soucdsti fidicich a monitorovacich jednotek, které maji byt pouzity pro opravu, musi byt
vyrobeny v souladu s vyrobnimi daji, zaloZenymi na nezbytnych konstrukénich tdajich, poskytnutych drzitelem

schvaleni navrhu opravy:*

67)  bod 21.A.441 se nahrazuje timto:

,21.A.441 Provedeni opravy

a) Provedeni opravy se realizuje v souladu s hlavou C pfilohy I (¢dst M) nebo hlavou C pfilohy Vb (¢dst ML)
nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 nebo hlavou C piilohy I (¢dst ML.UAS) nafizeni Komise v pfenesené pravomoci
(EU) 2024/1107 nebo vyrobni organizaci schvdlenou podle hlavy G této piilohy v souladu s priavem
stanovenym v bodé 21.A.163 pism. d).

b) Projekéni organizace je povinna poskytnout organizaci, kterd provadi opravu, véechny nezbytné instrukce pro
zéstavbu.”;

68)  vbodé 21.A.445 pism. a) se ndvéti nahrazuje timto:

Jsou-li poskozeny vyrobek, letadlovd ¢&ast, zafizeni, fidici a monitorovaci jednotka nebo soucdst fidici
a monitorovaci jednotky ponechany neopravené a poskozeni neni zahrnuto v diive schvdlenych ddajich, smi byt
vyhodnoceni poskozeni z diivodu nésledka pro letovou zptisobilost provedeno pouze:*;
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69)

70)

71)

72)

bod 21.A.708 se méni takto:

a)

pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) konfiguraci (konfigurace), pro kterou (které) se 7zadd o povoleni k letu, véetné (v pfipadé bezpilotnich
letadel) konfigurace Fidici a monitorovaci jednotky, kterd se pouZiva k fizeni letadla;”

pismeno b) se méni takto:
i) navéti se nahrazuje timto:

,vSechny podminky nebo omezeni nezbytné pro bezpe¢ny provoz letadla, véetné:
ii) dopliiyje se novy odstavec 7, ktery zni:

7. v piipadé bezpilotnich letadel zvlastni opatfeni a instrukce pro provoz a zachovéni letové
zpusobilosti bezpilotniho systému nebo fidici a monitorovaci jednotky;*

pismeno d) se nahrazuje timto:

,d) metodu pouzitou pro kontrolu konfigurace letadla, véetné (v piipadé bezpilotnich letadel) konfigurace
fidici a monitorovaci jednotky, kterd se pouziva k fizen{ letadla, zajistujici setrvani v mezich stanovenych
podminek.”;

vbodé 21.A.711 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) Opravnénd organizace mize vydat povoleni k letu (formuldi 20b EASA, viz dodatek IV) na zdkladé prav

udélenych v souladu s bodem CAMO.A.125 piilohy Vc (¢dst CAMO) natizeni (EU) ¢. 1321/2014 nebo bodem
CAO.A.095 piilohy Vd (¢dst CAO) nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 nebo bodem CAO.UAS.095 prilohy II (¢dst
CAO.UAS) natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2024/1107, podle toho, co je pouzitelné, pokud byly
letové podminky uvedené v bodé 21.A.708 této piilohy schvileny v souladu s bodem 21.A.710 této ptilohy.

nazev hlavy Q se nahrazuje timto:

JHLAVA Q - OZNACOVANI VYROBKU, LETADLOVYCH CASTI, PRISLUSENSTVI, RIDICICH A MONITOROVACICH
JEDNOTEK A SOUCASTI RIDICICH A MONITOROVACICH JEDNOTEK*;

bod 21.A.801 se méni takto:

a)

nadpis se nahrazuje timto:

,21.A.801 Oznacovani vyrobki a ¥idicich a monitorovacich jednotek*;
pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) OznaCovani vyrobka a Fdicich a monitorovacich jednotek vyrobenych podle hlavy F nebo hlavy
G obsahuje tyto informace:

1. jméno vyrobce;
2. oznaceni vyrobku a Fdici a monitorovaci jednotky;
3. vyrobni &islo pfidélené vyrobcem;

4. znacku ,EXEMPT“ pro motory, pokud piislusny organ udélil vyjimku z pouzitelnych pozadavki na
ochranu zivotniho prosttedi;

5. jakékoliv dalsi informace, které agentura shledd vhodnymi.*;
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¢) dopliuje se novy bod e), ktery zni:

,e) Kazda fyzickd nebo pravnickd osoba vyrabéjici fidici a monitorovaci jednotku podle hlavy G nebo hlavy
F je povinna oznacit ji $titkem, raZenim, rytim, leptdnim nebo jinym schvilenym zptsobem zdrupevného
oznacen{ obsahujicim informace uvedené v pismenu a) tak, aby bylo pfistupné a citelné a nebylo
pravdépodobné jeho smazani nebo odstranéni béhem obvyklého provozu, ani ztrita nebo zniceni pfi
letecké nehodé.”;

73)  bod 21.A.803 se méni takto:
a) pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) Nikdo nesmi odstranit, zménit nebo umistit oznaceni s informacemi uvedenymi v bodé 21.A.801 pism. a)
na zadném letadle, motoru, vrtuli, vrtulovém listu, hlavé vrtule nebo fidici a monitorovaci jednotce nebo
oznaceni s informacemi uvedenymi v bodé 21.A.807 pism. a) na APU bez schvélen{ agenturou.”;

b) pismena c) a d) se nahrazuji timto:

,¢) Odchylné od pismen a) a b) smi jakdkoliv fyzickd nebo prévnickd osoba, kterd provadi adrzbu podle
souvisejicich pouzitelnych ptedpist, v souladu s metodami, technikami a postupy stanovenymi agenturou:

1. odstranit, zménit nebo umistit oznaceni s informacemi uvedenymi v bodé 21.A.801 pism. a) na
kterémkoliv letadle, motoru, vrtuli, vrtulovém listu, hlavé vrtule nebo Fidici a monitorovaci jednotce
nebo oznaceni s informacemi uvedené v bodé 21.A.807 pism. a) na APU; nebo

2. odstranit identifika¢ni Stitek uvedeny v bodé¢ 21.A.801 nebo v bodé 21.A.807 pro APU, je-li to
nezbytné v priibéhu ¢innost{ tidrzby.

d) Nikdo nesmi upevnit identifikacni $titek, ktery byl odstranén v souladu s pism. ¢) odst. 2, na jiné letadlo,
motor, vrtuli, vrtulovy list, hlavu vrtule nebo fidici a monitorovaci jednotku, nez odkud byl odstranén.”;

74)  bod 21.A.804 se nahrazuje timto:

7 w2

,21.A.804 Oznacovani Casti, zaFizeni a souldsti Fidici a monitorovaci jednotky

a) Kazdd letadlovd ¢dst nebo zafizent, které jsou zptisobilé k zdstavbé do typové certifikovaného vyrobku, a kazdd
souddst Fidici a monitorovaci jednotky, kterd je zptsobild k zdstavbé do fidici a monitorovaci jednotky
certifikované v souladu s touto pfilohou [, je trvale a Citelné oznacena:

1. ndzvem, obchodni znackou nebo symbolem oznalujicim vyrobce zplisobem stanovenym v pouzitelnych
konstrukénich tdajich;

2. kusovnikovym ¢islem, stanovenym v pouzitelnych konstrukénich tidajich, a
3. pismeny ,EPA"

i) v piipadé¢ letadlovych ¢asti nebo zafizeni vyrobenych v souladu se schvdlenymi konstrukénimi
udaji, které nepatii drziteli typového osvédceni souvisejicitho vyrobku, kromé letadlovych celki, na
néz se vztahuje opravnéni ETSO, a kromé letadlovych ¢&asti a zafizeni, na néZ se vztahuje bod
21.A.307 pism. b);

ii) v piipadé souddsti fidicich a monitorovacich jednotek vyrobenych v souladu se schvalenymi
konstrukénimi tdaji, které nepati{ drziteli typového certifikdtu souvisejici Fidici a monitorovaci
jednotky nebo drziteli typového certifikdtu bezpilotniho letadla, pokud je fidici a monitorovaci
jednotka certifikovana jako soucdst bezpilotniho letadla, s vyjimkou souddsti fidici a monitorovaci
jednotky ETSO a souddsti fidici a monitorovaci jednotky, na které se vztahuje bod 21.A.308 pism.

b).

b) Odchylné od pismene a), pokud agentura souhlasi, Ze letadlovd &dst, zafizeni nebo soucdst Fidici
a monitorovaci jednotky jsou pfili§ malé nebo Ze by z jiného divodu bylo neproveditelné letadlovou ¢dst,
zaf{zeni nebo souddst Fdici a monitorovaci jednotky oznacit kteroukoli z informaci pozadovanych pismenem
a), musi doklad o uvolnéni opravnénou osobou, ktery provazi letadlovou €ast, zafizeni, soucast Fidici
a monitorovaci jednotky nebo jejich obal, obsahovat informace, které nebylo mozné na letadlovou ¢st,
zafizeni nebo fidici a monitorovaci jednotku vyznacit.”;

28/44 ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/1108/oj



Uk, vést. L, 23.5.2024 CS

75)  vbodé 21.B.20 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) Agentura zavede systém, jehoz prostfednictvim je mozné ndleZité analyzovat veskeré piislusné informace
tykajici se bezpec¢nosti, které obdrzi, a neprodlené poskytovat piislusnému tfadu ¢lenskych sttt a Komisi
jakékoli informace, véetné doporuceni nebo napravnych opatieni, kterd je nutno piijmout, jez jsou nezbytné
k tomu, aby ¢lenské stity a Komise mohly v¢as reagovat na bezpecnostni problém, ktery se tykd vyrobkd,
letadlovych &asti, zafizeni, bezpilotnich systémd, fidicich a monitorovacich jednotek, souldsti fidicich
a monitorovacich jednotek, osob nebo organizaci, na néz se vztahuje nafizeni (EU) 2018/1139 a jeho akty
v pfenesené pravomoci a provadéci akty.”;

76)  bod 21.B.70 se nahrazuje timto:

,21.B.70  Certifika¢ni specifikace

Agentura v souladu s ¢l. 76 odst. 3 nafizeni (EU) 2018/1139 vydd certifika¢ni specifikace a dalsi podrobné
specifikace, véetné certifikacnich specifikaci pro letovou zptsobilost, ddajii provozni vhodnosti a ochrany
zivotniho prostiedi, které mohou pfislusné orgdny, organizace a persondl pouzit k prokdzani souladu vyrobkda,
letadlovych ¢asti, zafizeni, bezpilotnich systémi, fidicich a monitorovacich jednotek a souddsti Fdicich
a monitorovacich jednotek s pfislusnymi zdkladnimi pozadavky stanovenymi v pfilohdch II, IV, V a IX uvedeného
nafizeni, jakoZ i s pozadavky na ochranu Zivotniho prostedi stanovenymi v ¢l. 9 odst. 2 a v piiloze III téhoz
nafizeni. Takovéto specifikace jsou dostatené podrobné a konkrétni, aby uddvaly Zadatelim podminky, podle
kterych jsou osvédceni vyddna, zménéna nebo doplnéna.;

77)  vbodé 21.B.75 se pismeno a) nahrazuje timto:
,a) Agentura ptedepiSe pro vyrobek, bezpilotni systém nebo Fdici a monitorovaci jednotku zvlastni podrobné
technické specifikace, nazvané ,zvlastni podminky*, jestlize souvisejici certifika¢ni specifikace neobsahuji pro
dany vyrobek, bezpilotni systém nebo fidici a monitorovaci jednotku pfiméfené nebo vhodné normy

bezpecnosti, protoze:

1. vyrobek, bezpilotni systém nebo Fidici a monitorovaci jednotka md nové nebo neobvyklé konstrukéni rysy
vzhledem k projekénim postuptim, na nichZ jsou zaloZeny pouzitelné certifika¢ni specifikace;

2. zamyslené pouziti vyrobku je neobvyklé, nebo
3. provozni zkuSenosti s jinymi podobnymi vyrobky, bezpilotnimi systémy nebo Fidicimi a monitorovacimi
jednotkami nebo s vyrobky nebo Fidicimi a monitorovacimi jednotkami, které maji podobné konstrukéni
rysy, nebo s nové zji§ténymi nebezpecimi prokazaly, Ze mohou vzniknout nebezpeéné stavy.”;
78)  bod 21.B.80 se méni takto:

a) Gvodni text se nahrazuje timto:

»Agentura stanovi certifika¢ni predpisovou zdkladnu a ozndmi ji Zadateli o typové osvédceni nebo typové
osvédceni pro zvlastni ticely. Certifikaéni predpisové zdkladna se musi sklddat z(e):;

b) pismeno a) se méni takto:
i) navéti se nahrazuje timto:

Lcertifikacnich specifikaci pro letovou zptisobilost, které agentura uréi pro vyrobek, bezpilotni systém
nebo fidici a monitorovaci jednotku, jez jsou pouzitelné k datu podani Zddosti o toto osvédéeni
a veskeré zvldstni podminky pfedepsané agenturou v souladu s bodem 21.B.75 pism. a), ledaze:*;

i) v bodé 3 se podbod i) nahrazuje timto:

,i) v pFipadé typového osvédéeni prokazuji soulad se zdkladnimi pozadavky p¥ilohy Il a v p¥islusnych
piipadech prilohy IX natizeni (EU) 2018/1139; nebo*;

¢) pismeno b) se nahrazuje timto:

,b) Vyhrazeno.”;
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79)  vbodé 21.B.82 se pismeno a) se méni takto:
a) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2. agentura schvali nebo pfedepiSe jiné zptisoby prokdzani souladu s pfislusnymi hlavnimi pozadavky ptiloh
II, IV, V a IX nafizeni (EU) 2018/1139;"

80)  vbodé 21.B.100 pism. a) se ivodni text nahrazuje timto:

,2Agentura stanovi své zapojeni do ovéfovani ¢innosti prokazovani souladu a tidajt o téchto ¢innostech v souvislosti
s zadosti o typové osvédieni, typové osvédéeni pro zvlastni dcely, schvéleni vyznamné zmény, doplikové typové
osvédéeni, schvaleni ndvrhu vyznamné opravy nebo oprévnéni ETSO pro jednotky APU. Cini tak na zakladé
posouzeni smysluplnych skupin ¢innosti a dajii pro prokazovani souladu v rdmci certifikacniho programu.
V tomto posouzen{ se zaméii na:

— pravdépodobnost nezji§téného nesouladu s certifikacni pfedpisovou zdkladnou, certifika¢ni zdkladnou pro
tdaje provozni vhodnosti nebo pozadavky na ochranu Zivotniho prostiedi a

— mozny dopad tohoto nesouladu na bezpecnost vyrobku, bezpilotniho systému nebo fidici a monitorovaci
jednotky nebo ochranu zivotniho prosttedi,

a zvazi alespon tyto prvky:*
81)  vbodé 21.B.103 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) Agentura je povinna vydat typové osvédCent letadla, motoru, vrtule nebo fidici a monitorovaci jednotky nebo
typové osvédceni letadla, motoru, vrtule nebo fidici a monitorovaci jednotky pro zvldstni dcely za
pfedpokladu, Ze jsou splnény vSechny tyto podminky:

1. zadatel vyhovél bodu 21.A.21;

2. agentura v rdmci ovéfovani prokazani souladu podle miry svého zapojeni v souladu s bodem 21.B.100
neshledala zadny nesoulad s certifika¢ni pfedpisovou zdkladnou, pouzitelnou certifikaéni zdkladnou pro
tdaje provozni{ vhodnosti tam, kde se pouZije v souladu s bodem 21.B.82, a pouzitelnymi pozadavky na
ochranu zivotniho prostteds;

3. nebyl zjistén zadny rys nebo vlastnost vyrobku, bezpilotniho systému nebo fidici a monitorovaci jednotky,
ktery by je mohl u¢init nebezpecnymi pro pouziti, pro néZ je certifikace pozadovana.”;

82)  bod 21.B.107 se méni takto:
a) v pismeni a) se odstavce 2 a 3 nahrazuji timto:

,2. agentura pii ovéfovani prokazani souladu podle miry svého zapojeni stanovené na zakladé bodu 21.B.100
pism. a) nebo b) neshledala zZddny nesoulad s pouzitelnou certifika¢ni pfedpisovou zdkladnou, certifika¢ni
zdkladnou pro udaje provozni vhodnosti tam, kde se pouzije v souladu s bodem 21.B.82, a pouzitelnymi
pozadavky na ochranu Zivotniho prostiedi; a

,3. nebyl zjistén Zddny rys nebo vlastnost vyrobku, bezpilotniho systému nebo fidic{ a monitorovaci jednotky,
ktery by je mohl u¢init nebezpecnymi pro pouziti, pro néz je certifikace pozadovana.”

b) pismeno b) se nahrazuje timto:

,b) 'V piipadé zmény ovliviiujici tidaje provozni vhodnosti, odchylné od odst. 1 a 2 pism. a), na Zadost Zadatele
zahrnutou v prohldseni uvedeném v bodé 21.A.20 pism. d) mizZe agentura schvilit zménu typového
osvédceni letadla ptedtim, nez dojde k prokazani souladu s pouzitelnou certifika¢ni zdkladnou pro tdaje
provozni vhodnosti, pokud Zadatel tento soulad prokdze pted datem, kdy maji byt tyto tidaje skute¢né
pouZity.;
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83)  vbodé 21.B.111 se pismena a) a b) nahrazuji timto:

,a) Agentura je povinna vydat doplikové osvédeni za predpokladu, Ze jsou splnény vSechny ndsledujici
podminky:

1. zadatel vyhovél bodu 21.A.115 pism. b);

2. agentura pii ovéfovani prokdzdni souladu podle miry svého zapojeni stanovené v souladu s bodem
21.B.100 pism. a) neshledala Zddny nesoulad s pouzitelnou certifika¢ni predpisovou zdkladnou,
certifika¢ni zédkladnou pro ddaje provozni vhodnosti tam, kde se pouZije v souladu s bodem 21.B.82,
a pouzitelnymi pozadavky na ochranu Zivotniho prostiedi;

3. nebyl zjistén zZadny rys nebo vlastnost vyrobku, bezpilotniho systému nebo fidici a monitorovaci jednotky,
ktery by je mohl uéinit nebezpe¢nymi pro pouziti, pro néz je certifikace pozadovana.

b) V piipadé doplikového typového osvédceni ovliviiujictho tdaje provozni vhodnosti, odchylné od odst. 1 a 2
pism. a), na zddost Zadatele zahrnutou v prohldeni uvedeném v bodé 21.A.20 pism. d) maze agentura vydat
doplitkové typové osvédceni pfedtim, neZ dojde k prokazani souladu s pouzitelnou certifika¢ni zdkladnou pro
tdaje provozni vhodnosti, pokud Zadatel tento soulad prokdze pied datem, kdy maji byt tyto ddaje skute¢né
pouZzity.;

84)  vbodeg 21.B.320 pism. b) se odstavec 5 nahrazuje timto:
,5. prohlidku letadla a v piipadé bezpilotnich letadel ¥idici a monitorovaci jednotky;

85)  bod 21.B.325 se nahrazuje timto:

,21.B.325 Vydéavini osvédceni letové zpiisobilosti

a) Pisludny Gfad clenského statu zdpisu do rejstitku je povinen bez zbyte¢né prodlevy vydat nebo provést zmény
osvédceni letové zpusobilosti (formuldf 25 EASA, viz dodatek VI), pokud je presvédcen, Ze pozadavky bodu
21.B.326 a pouzitelné pozadavky oddilu A hlavy H této ptilohy jsou splnény.

b) Pfislusny afad ¢lenského statu zdpisu do rejstitku je povinen bez zbyte¢né prodlevy vydat nebo provést zmény
osvédceni letové zpusobilosti pro zvldstni acely (formuldf 24 EASA, viz dodatek V), pokud je pfesvédcen, ze
pozadavky bodu 21.B.327 a pouzitelné pozadavky oddilu A hlavy H této pfilohy jsou splnény.

¢) U nového letadla a u pouzitého letadla, které pochazi z neclenského statu, je piislusny tfad ¢lenského stitu
zdpisu do rejstitku kromé pouzitelného osvédéeni letové zptisobilosti podle pismene a) nebo b) povinen vydat:

1. u letadla podléhajiciho piiloze I (¢dst M) nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 pocatecni osvédceni kontroly letové
zpusobilosti (formuldf 15a EASA, viz dodatek II);

2. u nového letadla podléhajictho piiloze Vb (¢dst ML) nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 pocatedni osvédceni
kontroly letové zpusobilosti (formuldf 15¢ EASA, viz dodatek II);

3. u pouzitého letadla, které pochdzi z neclenského stdtu a které podléhd ptiloze Vb (¢ast ML) nafizeni (EU)
¢. 1321/2014, pocate¢ni osvédceni kontroly letové zptsobilosti (formuldf 15¢ EASA, viz dodatek II) poté,
co piislusny afad provedl kontrolu letové zptsobilosti;

4. pro nové bezpilotni letadla, na kterd se vztahuje piiloha I (¢4st ML.UAS) naf{zeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2024/1107 pocitecni osvédceni kontroly letové zpisobilosti (formuldf 15d EASA, viz
dodatek II);

5. pro pouzitd bezpilotni letadla, kterd pochdzeji z neclenského stitu a na néZ se vztahuje pfiloha I (Cdst
ML.UAS) nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2024/1107 pocatecni osvédceni kontroly letové
zpusobilosti (formuldf 15d EASA, viz dodatek II), kdyZ pfislusny orgdn provedl kontrolu letové
zpusobilosti.;
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86)  bod 21.B.326 se méni takto:
a) v pismenu a) se odstavec 2 nahrazuje timto:
,2. pokud se pFislusny tfad ¢lenského statu zdpisu do rejstitku pfesvédci, Ze letadlo nebo pfipadné bezpilotni
systém je ve shodé se schvalenym ndvrhem a je ve stavu pro bezpecny provoz; toto opatfeni smi zahrnovat
kontroly pfislusnym tfadem ¢lenského stitu zapisu do rejstitku a*;

b) pismeno b) se méni takto:

i) odstavec 1 se méni takto:

— podbod i) se nahrazuje timto:

,i) letadlo nebo ptipadné bezpilotni systém je shodny s typovym ndvrhem schvdlenym v ramci
typového osvédéeni a s jakymkoliv doplikovym typovym osvédéenim, zménou nebo
opravou schvalenou v souladu s touto pfilohou, a*;

— podbod iii) se nahrazuje timto:

L) kontrola letové zptisobilosti byla provedena v souladu s ustanovenimi hlavy I pfilohy I (¢4st
M) nebo hlavy I pilohy Vb (¢dst ML) nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 nebo piipadné hlavy
I piflohy I (¢dst ML.UAS) nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2024/1107;*

ii) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2. pokud se pfislusny dfad ¢lenského stitu zdpisu do rejstiku piesvédéi, ze letadlo nebo piipadné
bezpilotni systém je ve shodé se schvilenym ndvrhem a je ve stavu pro bezpetny provoz; toto
opatieni smi zahrnovat kontroly pfislunym dradem clenského stitu zdpisu do rejstitku a“;

87)  vbodé 21.B.327 se pismeno a) se méni takto:
a) vodstavci 1 se podbod ii) nahrazuje timto:

Ji)  pokud se piislusny Gfad clenského stitu zdpisu do rejstitku pfesvédci, ze letadlo nebo ptipadné
bezpilotni systém je ve shodé s ndvrhem schvalenym agenturou v rdmci typového osvédéeni pro
zvlastni Ucely nebo v souladu se zvldstnimi specifikacemi letové zpisobilosti a je ve stavu pro
bezpecny provoz. Toto opatfeni smi zahrnovat kontroly pfislusnym tfadem ¢lenského stétu zépisu do
rejstitku;”

b) odstavec 2 se méni takto:
i) v podbodé i) se pismeno A) nahrazuje timto:

,A) letadlo nebo pifipadné bezpilotni systém je ve shodé s ndvrhem schvilenym agenturou v rdmci
typového osvédceni pro zvldstni tcely nebo v souladu se zvldstnimi specifikacemi letové
zptisobilosti a s jakymkoliv doplitkovym typovym osvédéenim, zménou nebo opravou schvalenou
v souladu s touto piilohou I (¢asti 21); a;

ii) v podbodé i) se pismeno C) nahrazuje timto:

,C) letadlo bylo zkontrolovano v souladu s ustanovenimi piilohy I (¢dst M) nebo ptilohy Vb (¢dst ML)
nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 nebo piipadné piilohy I (¢dst ML.UAS) nafizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2024/1107;"

iii) podbod ii) se nahrazuje timto:

i)  pokud se pfislusny afad ¢lenského statu zapisu do rejstitku presvédci, Ze letadlo nebo piipadné
bezpilotni systém je ve shodé se schvalenym ndvrhem a je ve stavu pro bezpe¢ny provoz; Toto
opatfeni smi zahrnovat kontroly piislusnym tfadem clenského stitu zdpisu do rejstiiku.;
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88)

89)

90)

91)

92)

93)

94)

v bodé 21.B.432 pism. b) odst. 1 se podbod ii) nahrazuje timto:

Ji)  audity vyrobkd, bezpilotnich systéma a Fidicich a monitorovacich jednotek na pfislusném vzorku projekce
a osvédcovani vyrobkd, letadlovych &asti, zafizeni, bezpilotnich systémd, fidicich a monitorovacich
jednotek a soucdsti fidicich a monitorovacich jednotek, které spadaji do piisobnosti organizace;”

nazev hlavy K oddilu B se nahrazuje timto:
,HLAVA K - LETADLOVE CASTI, ZARIZEN{ A SOUCASTI RIDICICH A MONITOROVACICH JEDNOTEK*;
v bodé 21.B.453 pism. a) se odstavec 4 nahrazuje timto:

»4. nebyl zjistén Zadny rys nebo vlastnost vyrobku, bezpilotniho systému nebo Fdici a monitorovaci jednotky,
ktery by je mohl u¢init nebezpe¢nymi pro pouziti, pro néz je certifikace pozadovana.”

v bodé 21.B.520 pism. b) se odstavec 4 nahrazuje timto:
4. prohlidka letadla a v pfipadé bezpilotnich letadel Fidici a monitorovaci jednotky;*
nazev hlavy Q oddilu B se nahrazuje timto:

JHLAVA Q - OZNACOVANI VYROBKU, LETADLOVYCH CASTI, PRISLUSENSTVI, RIDICICH A MONITOROVACICH
JEDNOTEK A JEJICH SOUCASTI";

seznam dodatkd (formuldft EASA) se méni takto:

,Dodatek I — Formuldf 1 EASA Osvédceni o uvolnéni opravnénou osobou

Dodatek IT - Formuldf 15a, 15¢ a 15d EASA — Osvédceni kontroly letové zptsobilosti
Dodatek Il — Formuldi 20a EASA Povoleni k letu

Dodatek IV — Formuldf 20b EASA Povoleni k letu (vydané oprdvnénymi organizacemi)
Dodatek V — Formulat 24 EASA Osvédceni letové zptisobilosti pro zvlastni tcely

Dodatek VI - Formulaf 25 EASA Osvédcent letové zptsobilosti

Dodatek VII - Formuléf 45 EASA Osvédceni hlukové zptsobilosti

Dodatek VIII - Formuldf 52 EASA Prohldseni o shodé letadla/bezpilotniho systému
Dodatek IX — Formulaf 53 EASA Osvédceni o uvolnéni do provozu

Dodatek X — Formuldf 55 EASA Osvédéeni o oprdvnéni organizace k vyrobé

Dodatek XI — Formulaf 65 EASA Schvalovaci dopis pro vyrobu bez opravnéni organizace k vyrobé
Dodatek XII — Kategorie zku$ebnich lett a souvisejici kvalifikace posadek zkusebnich letti;

V dodatku I ,Osvédceni o uvolnéni opradvnénou osobou — formulaf 1 EASA uvedeny v piiloze I (¢ast 21)“ se pokyny
pro pouziti formuldfe 1 EASA mén takto:

a) Gvodni text se nahrazuje timto:

,Tyto pokyny se tykaji pouzivani formuldfe 1 EASA pouze pro tcely vyroby. Upozoriiuje se na dodatek II
k piiloze I (¢ast M) natizeni (EU) ¢. 1321/2014 a na dodatek IIl k pifloze I (¢dst ML.UAS) nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2024/1107, které se vztahuji na pouzivani formuldfe 1 EASA pro téely tdrzby.”
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b) odstavec 1 ,UCEL A ROZSAH* se méni takto:
i) pododstavec 1.1 se nahrazuje timto:

,1.1.  Zdkladnim Gcelem osvédceni je prohldSeni o letové zpusobilosti novych leteckych motord,
vrtuli, letadlovych cdsti, zafizeni, f{dicich a monitorovacich jednotek a soucdsti fidicich
a monitorovacich jednotek (,polozka/polozky*).*;

ii) pododstavec 1.6 se nahrazuje timto:

,1.6.) Osvédceni neopraviiuje k zdstavbé polozky do urcitého letadla, motoru, vrtule nebo do ur¢ité
fidici a monitorovaci jednotky v piipadé soucdsti fidicich a monitorovacich jednotek, nybrz ma
kone¢nému uzivateli pomoci urcit stav schvdlent letové zpisobilosti této polozky.”;

¢) vodstavci 5 ,VYPLNENT OSVEDCENI ZPRACOVATELEM* se rubrika 8 nahrazuje timto:

,Rubrika 8 Kusovnikové ¢islo

Uvedte kusovnikové ¢islo uvedené na polozce nebo na stitkujobalu. V pfipadé motoru, vrtule nebo fidici
a monitorovaci jednotky lze pouZit oznaceni typu.*;

95)  Dodatek II se méni takto:

a) ndzev se nahrazuje timto:
,Dodatek IT

Formuldf 15a, 15c a 15d EASA - Osvédceni kontroly letové zpiisobilosti;
b) dopliiuje se novy formuldf 15d EASA, ktery zni:
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,2Formuldf 15d EASA — Osvédéeni kontroly letové zptsobilosti

OSVEDCENI KONTROLY LETOVE ZPUSOBILOSTI (ARC)
(pro bezpilotni letadla, ktera spliuji pozadavky ¢dsti ML.UAS)
CSIO OSVEACEN ..ttt et et
Na zdkladé nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139:

[NAZEV PRISLUSNEHO URADU]
timto osvédcuje, Ze:

o provedl kontrolu letové zptsobilosti v souladu s ptilohou I (¢ast ML.UAS) nafizeni Komise v pfenesené pravomoci
(EU) 2024/1107 u tohoto bezpilotniho letadla:

[nebo]

O toto nové bezpilotni letadlo:

Vyrobce bezpilotniho letadla: ....................c.... Oznaceni vyrobce bezpilotniho letadla: ...................... ...
Poznavaci znacka bezpilotntho letadla: ....................... Vyrobni ¢islo bezpilotntho letadla: ........................
(a toto letadlo) je v dobé kontroly povazovédno za zpusobilé k letu.

Datum vyddni: .........coooiiiiiiiii Platnost povoleni do: .........c..coiiiiiiiiiiiii
Pocet letovych hodin (FH) bezpilotniho letadla k datu kontroly: ........ ..o
POAPIS: <. Opréavnéni & (existuje-li): .....oooviiiiiii

[NEBO]

[NAZEV OPRAVNENE ORGANIZACE, ADRESA a CISLO SCHVALENI] (¥)

timto osvédcuje, Ze provedl(a) kontrolu letové zptsobilosti v souladu s piflohou I (¢4st ML.UAS) nafizeni Komise v pie-
nesené pravomoci (EU) 2024/1107, u tohoto bezpilotniho letadla:

Vyrobce bezpilotniho letadla: ....................o.... Oznaceni vyrobce bezpilotniho letadla: ...................... ...
Poznavaci znacka bezpilotntho letadla: ....................... Vyrobni ¢islo bezpilotniho letadla: ........................
a toto letadlo je v dobé kontroly povazovéano za zptsobilé k letu.

Datum vyddni: .........oooiiiiiiii Platnost povoleni do: .........c..coiiiiiiiiiiiiii
Pocet letovych hodin (FH) bezpilotniho letadla k datu kontroly: ........ ...
POAPIS: +.veeee e Opréavnéni & (existuje-li): .....ooviiiiii

Prvni prodlouZent: Bezpilotni letadlo spliiuje podminky bodu ML.UAS.901 pism. c) prilohy I (¢dst ML.UAS) nafizeni
Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2024/1107

Datum vydani: .........ccooiiiiiiiii Platnost povoleni do: .........oooiiiiiiiiii
Pocet letovych hodin (FH) bezpilotniho letadla ke dni vydani: ...
POAPIS: +. v CiSI0 OPTAVIIENT: L.\ttt
Nézev opravnéné Organizace: ............co.eeeeueeueruennennennen. Cislo schvalent: ...........cccoevviiiiniiiainn,

Druhé prodlouZeni: Bezpilotni letadlo spliiuje podminky bodu ML.UAS.901 pism. c) pfilohy I (¢dst ML.UAS) nafizeni
Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2024/1107

Datum vyddnf: ..........oooiiiiiiii Platnost povoleni do: ...
Pocet letovych hodin (FH) bezpilotniho letadla ke dni vydani: ...
POAPIS: +. v CiSI0 OPTAVIIENT: L. ovvieeeee e e
Nézev opravnéné Organizace: ............co.eeeeuevuenuennennennen. Cislo schvalenf: ............ccoevviiiiiniiiiin,

Formuldf 15d EASA - 1. vyddn{
() Subjekt vydavajici formuléf si jej miize upravit podle své potieby, a to smazdnim jména, osvédcujici formulace, odkazu na dotcené
letadlo a podrobnosti o vydani, které nejsou relevantni pro jeho zamyslené pouziti.“
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96) Dodatek III se nahrazuje timto:
,Dodatek III

Povoleni k letu — formulad¥ 20a EASA

Logo pfislusného ufadu
POVOLENI K LETU

(")
Toto povoleni k letu je vydano v souladu s nafizenim | 1. Statni pfisluSnost a poznavaci znacka:
(EU) 2018/1139 a potvrzuje, ze letadlo je schopné
bezpecéného letu za nize uvedenym ucelem a zanize
uvedenych podminek, a je platné ve vSech &len-
skych statech.

Toto povoleni k letu plati také pro lety do neclen-
skych statl a v rdmci téchto statl za predpokladu,
Ze letadlo od pfislusnych statu téchto stath obdrzi
samostatné povoleni:

2. Vyrobce letadla/typ letadla: 3. Vyrobni gislo:
[u bezpilotnich letadel uvedte model a oznaceni
fidici a monitorovaci jednotky]

4. Povoleni k letu se vztahuje na: [u€el v souladu s bodem 21.A.701 pism. a)]

5. Drzitel: [v pfipadé povoleni k letu vydaného pro uéely bodu 21.A.701 pism. a) odst. 15 je zde nutno
uvést: vlastnik letadla zapsaného v leteckém rejstiku]

6. Podminky/Poznamky:

7. Doba platnosti:

8. Misto a datum vydani: 9. Podpis opravnéné osoby z pfislusného uradu:

FormulaF 20a EASA - 2. vydani
(*) Pro ucely statu zapisu do rejstfiku.;
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97)  Dodatek IV se nahrazuje timto:
,Dodatek IV

Povoleni k letu (vydavaji opravnéné organizace) — formulaf 20b EASA

Clensky stat prislusného ufadu, ktery
vydal opravnéni organizace, na jehoz
zékladé je vydano povoleni k letu; nebo .
,EASA“ jestlize opravnéni vydala agen- POVOLENIKLETU
tura EASA.

Jméno a adresa organizace vydavajici povoleni | (*)
k letu:

(EU) 2018/1139 a potvrzuje, ze letadlo je schopné
bezpecného letu za nize uvedenym ucelem a za
nize uvedenych podminek, a je platné ve vSech ¢len-
skych statech.

Toto povoleni k letu plati také pro lety do ne¢lenskych
statd a v ramci téchto statd za predpokladu, Ze letadlo
od téchto statt obdrzi samostatné povoleni.

Toto povoleni k letu je vydano v souladu s nafizenim | 1. Statni pfisluSnost a poznavaci znacka:

2. Vyrobce letadla/typ letadla: 3. Vyrobni ¢islo:
[u bezpilotnich letadel uvedte model a oznaceni fidici
a monitorovaci jednotky]

4. Povoleni k letu se vztahuje na: [ucel v souladu s bodem 21.A.701 pism. a)]

5. DrZitel: [organizace, ktera vydava povoleni k letu]

6. Podminky/Poznamky:

7. Doba platnosti:

8. Misto a datum vydani: 9. Podpis opravnéné osoby:

Jméno:

Ref. €. opravnéni:

Formulaf 20b EASA - 2. vydéni
(*) Pro ucely drzitele opravnéni organizace.*;
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98) Dodatek V se nahrazuje timto:

,Dodatek V

Osvédceni letové zpiisobilosti pro zvldstni dcely — formuldf 24 EASA

LOGO pfislusného uradu

OSVEDCENI LETOVE ZPUSOBILOSTI PRO ZVLASTNi UGELY

()] [Clensky stat zapisu do rejstfiku]
[PRISLUSNY URAD CLENSKEHO STATU]

)

1. Statni pfislus- | 2. Vyrobce a typ letadla
nostapoznavaci
znacka

3. Vyrobni &islo leta-
dla

4. Kategorie

Kromé vySe uvedeného plati nasledujici omezeni:
5)

5. Toto osvédd&eni letové zplisobilosti pro zvlastni tdely se vydava na zakladé ¢ [Umluvy o mezinarodnim
civilnim letectvi ze dne 7. prosince 1944] a [nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139]
pro vySe uvedené letadlo, které je povazovano za letové zplisobilé, je-li udrzovano a provozovano
v souladu s vySe uvedenym a odpovidajicimi provoznimi omezenimi. (**)

(8) [Navzdory vySe uvedenym omezenim smi byt letadlo pouZito v mezinarodnim leteckém provozul.

Poznamky: [u bezpilotnich letadel uvedte model a oznaceni fidici a monitorovaci jednotky]

Datum vydani: Podpis:

urad ¢lenskeého statu zapisu do rejstfiku.

6. Toto osvédceni letové zplsobilosti pro zvlastni ucely je platné, dokud jeho platnost nezrusi pfislusny

Prilohou tohoto osvédcéeni musi byt platné osvédcéeni kontroly letové zplsobilosti, pokud bylo vydano.

FormulaF 24 EASA - 3. vydani
(*) Pro ucely statu zapisu do rejstfiku.
(**) Nehodici se Skrtnéte.

Toto osvédleni letové zpiisobilosti pro zvlastni dcely musi byt pfi vSech letech na palubé.”;
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99) Dodatek VI se nahrazuje timto:
,Dodatek VI

Osvédceni letové zpisobilosti — formuldf 25 EASA

LOGO pfislusného uradu
OSVEDCENI LETOVE ZPUSOBILOSTI
) [Clenskyvstét zapisu do rejstfiku] ™
[PRISLUSNY URAD
[CLENSKEHO STATU]
1. Statni pfislusnost | 2. Vyrobce a typ letadla 3. Vyrobni ¢islo letadla
a poznavaci znacka

4. Kategorie

5. Toto osv&déeni letové zplisobilosti se vydava na zakladé Umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi ze
dne 7. prosince 1944 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 pro vySe uvedené
letadlo, které je povazovano za letové zpUsobilé, je-li udrzovano a provozovano v souladu s vyse
uvedenym a odpovidajicimi provoznimi omezenimi.

Omezeni/Poznamky:
() [u bezpilotnich letadel uvedte model a oznadeni fidici a monitorovaci jednotky]

Datum vydani: Podpis:

6. Toto osveédceni letové zplsobilosti je trvale platné, pokud neni jeho platnost zruSena pfisluSnym
ufadem &lenského statu zapisu do rejstiku.

Prilohou tohoto osvédéeni musi byt platné osvédéeni kontroly letové zplsobilosti, pokud bylo vydano.

Formular 25 EASA - 3. vydani
(*)  (*) Pro ucely statu zapisu do rejstiiku.

Toto osvédceni musi byt pfi vSech letech na palubé.*;
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100) Dodatek VIII se méni takto:
a) ndzev se nahrazuje timto:
,Prohldseni o shodé letadla/bezpilotniho systému — formulaf 52 EASA®;

b) formuldf ,Prohldseni o shodé letadla“ se nahrazuje timto:

,PROHLASENi O SHODE LETADLA/BEZPILOTNIHO SYSTEMU

1. Stat vyroby 2. [CLENSKY STAT] (*) &len Evropské unie (**) 3. Cislo prohlaseni:
4. Organizace

5. Typ letadla 6. Referencéni &islo typového osveédéeni:

7. Poznavaci ¢islo nebo znacka letadla 8. Identifikaéni islo vyrobni organizace:

9. Podrobnosti o motoru/vrtuli/fidici a monitorovaci jednotce (***)

10. Modifikace nebo servisni bulletiny (***)

11. Pfikazy k zachovani letové zpUsobilosti
12. Vysady

13. Vyjimky, Ustupky nebo odchylky (***)

14. Poznamky

15. Osvédceni letové zpUsobilosti

16. Dodate¢né pozadavky

17. ProhlaSeni o shodé
Timto se osvéd&uije, zZe letadlo/bezpilotni systém se pIné shoduje s typovym navrhem a s body v rubri-
kach9,10,11,12a13.
Letadlo je ve stavu pro bezpecény provoz.
Letadlo bylo vyzkou$eno za letu s uspokojivym vysledkem.

20. Datum  (dd/mm/

18. Podpis 19. Jméno i)

21. Cislo opravnéni organizace k vyrobé

FormulaF 52 EASA - 4. vydani

(*) Nebo ,EASAY, je-li pfislusnym Ufadem EASA.

(**) U ne€lenskych statd EU nebo u agentury EASA Skrtnéte.
(***) Nehodici se skrtnéte.;

¢) Pokyny pro pouzivani ,Prohldseni o shodé letadla — formuldf 52 EASA” se mén takto:
i) nazev se nahrazuje timto:
,Pokyny pro pouZzivini prohldSeni o shodé letadla/bezpilotniho systému — formuldf 52 EASA*

ii) odstavec 1 ,UCEL A ROZSAH“ se nahrazuje timto:

,1.  UCEL A ROZSAH

1.1 Pouzivani prohldseni o shodé letadla/bezpilotniho systému vydaného vyrobni organizaci, kterd
vyrdbi podle oddilu A hlavy F ¢&isti 21, je popsino v bodé 21.A.130 a odpovidajicich
pfijatelnych zptsobech priikazu (,AMC*).
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i)

vi)

vii)

1.2 Ucelem prohlaseni o shodé letadla/bezpilotniho systému (formulafe 52 EASA), vydaného podle
oddilu A hlavy G ¢asti 21, je umoznit drziteli odpovidajictho osvédceni o opravnéni organizace
k vyrobé uplatnit pravo ziskat od piislusného uGfadu clenského stitu zdpisu do rejstitku
osvédéeni letové zpusobilosti pro jednotlivé letadlo, a pozidd-li o to, osvédéeni hlukové
zpusobilosti.;

pododstavec 3.2 se nahrazuje timto:

,3.2  Prohldeni o shodé nesmi byt vyddno pfislusnému dfadu clenského statu zapisu do rejstiiku,
dokud neni schvilen ndvrh letadla/bezpilotniho systému, v ném zastavénych vyrobkd
a v ptipadé bezpilotnich systémd fidici a monitorovaci jednotky.*;

bod 3.4 se nahrazuje timto:

,3.4  Prohldseni o shodé neni uréeno k zahrnuti téch polozek vybaveni, jejichZ zastavéni mtize byt
vyzadovano, aby byla splnéna pouzitelnd provozni pravidla. Nékteré z téchto polozek lze
nicméné uvést v rubrice 10 nebo ve schvdleném typovém ndvrhu. Provozovatelé jsou
odpovédni za zajiténi souladu jejich vlastniho provozu s pouzitelnymi provoznimi pravidly.”;

Rubrika 9 se nahrazuje timto:

,Rubrika 9 Uplné oznaceni typu motoru a typu (typf) vrtule tak, jak jsou uvedeny v odpovidajicich
typovych osvédcenich a jejich pFflohdch. Musi byt rovnéz uvedeno jejich identifika¢ni ¢islo
vyrobni organizace a piisluiné umisténi. V piipadé bezpilotnich systémd tplny typ fidici
a monitorovaci jednotky, jak je uveden v pfislusném typovém osvédceni, jeho piiloze
a identifika¢ni &islo vyrobni organizace.”;

Rubrika 11 se nahrazuje timto:

,Rubrika 11 Seznam viech pouzitelnych piikazii k zachovani letové zptsobilosti (nebo rovnocennych
dokladil) a prohldseni o vyhovéni pozadavkim spolu s popisem zplsobu plnéni pro
pfedmétné jednotlivé letadlo nebo bezpilotni systém, vcetné vyrobkd a zastavénych
letadlovych ¢asti, zafizeni a vybaveni a v piipadé bezpilotnich systémi Fidicich
a monitorovacich jednotek a soucdsti fidicich a monitorovacich jednotek. Musi byt
uvedeny veskeré budouci terminy pro vyhovén{ pozadavkiim.”;

Rubrika 17 se nahrazuje timto:

,Rubrika 17 Aby bylo prohldSeni o shodé platné, musi byt Gplné vyplnény vechny rubriky formuldre.
Drzitel opravnéni organizace k vyrobé musi vést v evidenci kopii zpravy o zkuebnim letu
spolu se vSemi zaznamenanymi zdvadami a podrobnostmi o jejich ndpravé. Zprava musi
byt podepsédna jako vyhovujici pfislusnym osvédc¢ujicim pracovnikem a ¢lenem letové
posadky, napf. zkuebnim pilotem nebo zkuSebnim palubnim inZenyrem. Provddéné
zkugebni lety jsou vymezeny v ramci prvku fizeni kvality systému fizeni vyroby podle
bodu 21.A.139, zejména pism. d) odst. 2 podbodu vi), aby bylo zajisténo, Ze letadlo je ve
shodé s pouzitelnymi konstrukénimi tidaji a ve stavu pro bezpeény provoz.

Seznam polozek poskytnutych (nebo zptistupnénych) ke splnéni boda tohoto prohldsent,
které se tykaji bezpe¢ného provozu letadla, musi vést v evidenci drzitel osvédéeni
o0 opravnéni organizace k vyrobé.”;
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101) V dodatku X se prvni formulaf (formulaf 55a EASA — 3. vydani) nahrazuje timto:

JCLENSKY STAT] ()
Clensky stat Evropské unie (**)

OSVEDCENI O OPRAVNENI ORGANIZACE K VYROBE
Referenéni &islo: [KOD CLENSKEHO STATU (*)].21G.XXXX

Na zakladé aktualné platného nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 a nafizeni Komise
(EU) &. 748/2012 a za podminek uvedenych nize [PRISLUSNY URAD CLENSKEHO STATU] timto osvéd-
duje, Ze organizace: ) 5

[NAZEV A ADRESA SPOLECNOST]]
jako vyrobni organizace v souladu s oddilem A pfilohy | (¢ast 21) nafizeni Komise (EU) €. 748/2012, je
opravnéna k vyrobé vyrobki, letadlovych &asti, zafizeni, fidicich a monitorovacich jednotek a soucasti Fidi-
cich a monitorovacich jednotek uvedenych v pfilozeném opravnéni a vydavani souvisejicich osvéd&eni
s pouzitim vySe uvedenych odkaz(.

PODMINKY:

1. Rozsah tohoto opravnéni je omezen podle pfiloZzenych podminek opravnéni.

2. Toto opravnéni je podminéno dodrzovanim souladu s postupy stanovenymi ve schvaleném vykladu
organizace vyroby.

3. Toto opravnéni je platné, dokud organizace opravnéna k vyrobé splfiuje pozadavky pfilohy | (ast 21)
nafizeni Komise (EU) €. 748/2012.

4. Za predpokladu spInéni vyse uvedenych podminek neni platnost tohoto opravnéni ¢asové omezena,
pokud se jej dfive drzitel nevzda, neni nahrazeno, pozastaveno nebo zruseno.

Datum pPrvnino VY AN ... e
DatUM t 0 FBVIZE: .. o ittt e e e e e e e
REVIZE G o
0T 01
Za pfislusny ufad: [OZNACENI PRISLUSNEHO URADU (™)

Formular 55a EASA - 4. vydani*;
(*) Nebo ,EASA", je-li pfisluSnym Uufadem EASA.
(**) Nebo ,EASA", je-li pfisluSnym ufadem EASA.
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102) Dodatek XI se nahrazuje timto:
,Dodatek XI

Schvalovaci dopis pro vyrobu bez oprivnéni organizace k vyrobé - formuldf 65 EASA

Schvalovaci dopis podle hlavy F pfilohy I (¢ast 21)

[CLENSKY STAT] (*)
Clensky stat Evropské unie (**) ) L . 5
SCHVALOVACI DOPIS PRO VYROBU BEZ OPRAVNENI ORGANIZACE K VYROBE

[JMENO ZADATELE]

[OBCHODNI NAZEV (pokud se lisi od jména Zadatele)]
[UPLNA POSTOVNI ADRESA ZADATELE]

Datum (den, mésic, rok)_ ; ]

Referenéni €islo: [KOD CLENSKEHO STATU] (**) .21FE.XXXX

Vazena pani/vazeny pane [jméno zadatele],

vas systém kontroly vyroby byl vyhodnocen a shledan v souladu s oddilem A hlavou A a hlavou F pfilohy
| (8&st 21) nafizeni Komise (EU) &. 748/2012.

Z toho dlvodu za podminek stanovenych nize souhlasime s tim, Ze prokazovani shody vyrobk, letadlo-
vych &asti, zafizeni, fidicich a monitorovacich jednotek a sou€asti fidicich a monitorovacich jednotek uvede-
nych nize smi byt provadéno podle oddilu A hlavy F pfilohy | (¢ast 21) nafizeni Komise (EU) €. 748/2012.

Pocet jednotek Vyrobni &islo Sériové &islo

LETADLOVE

CASTI

Tento schvalovaci dopis podléha témto podminkam:

1) Je platny dokud [nazev spole¢nosti] splfiuje pozadavky oddilu A hlavy A a hlavy F pfilohy | (Cast 21)
nafizeni Komise (EU) ¢. 748/2012.

2) VyZaduje vyhovéni postuplim uvedenym v pfiruéce [nazev spole¢nosti] ¢./datumvydani ...............

3) Platnost KONCi Ane . ... o e

4) Platnost prohlaseni o shodé, vydaného [nazev spole¢nosti] podle bodu 21.A.130 nafizeni Komise (EU)
€. 748/2012, musi potvrdit ufad vydavajici tento schvalovaci dopis v souladu s postupem ..... uvedené
pFirucky.

5) [nazev spolecnosti] je povinna okamzité oznamovat Ufadu vydavajicimu tento schvalovaci dopis
vSechny zmény systému kontroly vyroby, které mohou ovlivnit kontrolu, shodu nebo letovou
zplsobilost vyrobkd, letadlovych ¢&asti, fidicich a monitorovacich jednotek a soudasti fidicich
a monitorovacich jednotek uvedenych v tomto schvalovacim dopisu.

Za prislusny ufad: [OZNACENI PRISLUSNEHO URADU (*) (**) ]

Datum a podpis

FormularF 65 EASA - 4. vydani
(*) Nebo ,EASAY, je-li pfisluSnym Uufadem EASA.
(**) U tretich zemi Skrtnéte“.
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PRILOHA II

Piiloha nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/945 se méni takto:
1) v CASTI 2 Pozadavky na bezpilotni systémy tifdy C1“se bod 15 nahrazuje timto:

,15) jasné varuje dalkové fidictho pilota, kdyZ baterie bezpilotniho letadla nebo jeho fidici a monitorovaci
jednotky dosdhne nizké drovné, aby mél délkové fidici pilot dostatek Casu na bezpe¢né pfistani bezpilotniho
letadla;”

2) v CASTI 3 ,Pozadavky na bezpilotni systémy tiidy C2“ se bod 17 nahrazuje timto:

,17) jasné varuje ddlkové fidictho pilota, kdyZ baterie bezpilotniho letadla nebo jeho fidici a monitorovaci
jednotky dosdhne nizké drovné, aby mél délkové fidici pilot dostatek Casu na bezpe¢né pfistani bezpilotniho
letadla;*

3) v CASTI 4 Pozadavky na bezpilotni systémy tifdy C3“ se bod 13 nahrazuje timto:

,13) jasné varuje ddlkové fidictho pilota, kdyZz baterie bezpilotniho letadla nebo jeho fidici a monitorovaci
jednotky dosdhne nizké drovné, aby mél ddlkové fdici pilot dostatek ¢asu na bezpecné pfistani bezpilotniho
letadla;*.

44[44 ELL http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/11080j
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